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Ska, Suomen lapsi!

Sy ini tunnet joulun ja tieddt sen merkityksen. Monta
kertaahan olet iloiten hypellyt sidehtiviin joulu--
kuunsen ympirilii. Monesti olet enki piehtaroinut
jouluoljilla. Kukatiesi olet ajanut joulukirkkoon-
kin peninkulman, parin piighin. Jos jo matkalla niit paljon
tulia tuikkivan joka talon ja mikin ikkunoista, niin sitte
se vasta valomeri eteesi avautui, kun kirkon ovesta sisiiin
pistiysit. Aivan hiiikiisi silmiiisi, kun sadoissa kyntti-
loissii sielli tulet liehuivat. Ja silloin kai jublallinen har-
taus tiytti mielesi, kun seurakunta viritti virren:
Synkkii yo o’ maailmassa ;

Sen nithden Herra taivahassw

Taas lausui: stulkoon valkens!

Kohta haibtui pimed pilvi,

Ja Jeesus Kristus tuli ilmi,

Uus, koitti piiviin kirkkaus, - .

Niin. Tuttuhan tuo on virsi, Monesti olet siti lau-
lanut. Osaat ehkii sen ulkoakin. Mutta oletko sind, pieni
ystiiviini, milloinkaan syventynyt ajattelemaan, millaista-
han todellakin olisi olosi, ellei Jeesus Kristus olisi tullut
ilmi. Billoin ei jouluaamuna tuikkaisi kotoiset tulet,
ei kynttilsinensii loistaisi Herran huone. Silloin et saisi-
kaan iloita jouluknusen kirkkaassa valessa joululahjoinesi,
eikii sinulla olisi edes »Joulupukkiakaan» luettavanasi. Si-
nulla olisi silloin yhtd synkkid yo kuin nyt on vieli niilli
lapsilla, ‘jotka eiviit tiedi mitiin Jeesuksesta. Silloin et
osaisikaan laulaa enkelien laulua: »Kunnia olkoon Juma-
lalle korkeudessa, maassa rauba ja ihmisille hyvi tahto!s

Lapseni?! Min# sanon sinulle vakavan sanan. Moni
Suomen lapsi, jolla on joulu kuusineen, kynttilsineen, joulu-
lehtineen ja enkel-lauluineen, iloitsee vaan noista ulko-
naisista lahjoista, joita joulu mukanansa tuo, ja unohtaa
itsensi lahjain antajan. Jos sind kualut niiden joukkoon
et voi joulusta iloita enemp#i kuin nekidn, jotka eiviit
ole Jeesuksesta koskaan kuulleet.

Olethan sinii nithnyt Jeesuslapsen kuvattuna seimen
oliilla. Olethan huomanuut, etti hinen ympirilleen on

—fic e — e —— = A =

?,I kuvattu sidekehi. Se merkitsee samaa, miti jouluvalotkin:
| Jeesus maailman valo. — Kun valo sinua ympéroi, tun-
y net olevasi vapaa. iloinen ja rauhallinen, mutta pimeiissi
,ﬁipulkn ja ranhattomous ahdistaa rintaasi. On  ihmisii,

'I"l joilta silmiin valo on kokonaan sammunut ja he kuiten-
|

kin voivat olla iloisia, vapaita ja rauhallisia. Kuoinka so
' on mahdollista? Jeesus on heidin valonsa. He uskon
41 silmillii nékeviit Jeesuksen ja handan takaisen elimiin koko
| kirkkaudessaan. Ja vaikka he ovatkin sokeat, voivat he
olla kuin piiviinside muiden niikevien keskellid, kun he
Jeesusta rakastavat, Rakkauden elimid on valon elimii.
Opi sinikin rakastamaan Jeesusta, Silloin vaellat
sind valkeudessa. Mutta kuinka opitaan Jeesusta rakas-
tamaan? — Kun kuumana kesipiiviind kuljet kampuja
ja kukkuloita, jancot sind raikasta lihdevetti. Se sam-
muttaa janosi: se virkistii sinua.
Rakkauden armon lihde
Jeesus ompi knivamaton, s
:'. Jos janoat rakkautta tiilli rakkandettomassa maassa,
E ammenna sitd tistd lahteesti., Katsele taivaan kunniasta

!
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ja rikkaudesta tullutta Jumalan poikaa seimen pehkuilla,
niin tajuat miten hén sinua rakasti. Muistele hiinti pil-
kattuna, parjattuna, verta vuotavana ja kuitenkin anteeksi-
antamusta rukoilevana, niin opit siniikin hiinti takaisin
rakastamaan. Silli rakkaus synnyttiii rakkanden.

Ja kun sind opit Jeesusta rakastamaan, voit sind
laulaa :

En oo lian pieni
Kodin valoksi,
Joka Jeesuksesta
Riemuin kertoopi. P e
sinulle
cynttilii jou-

Ja silloin kotisi, vaikka pimeikin, mw
| valoisaksi, ja sind itse olet siind, kuin pie"
Inkuusessa, muita valaisemassa.
Jeesus, maailman valkeus, sytyttikoon monta sellaista
pienti kynttildi rakkaan Suomemme koteihin!
S
S

JOULUPUKKI.

i J
e | = e i i

-l

o ailiis




q.
\
-
|
!
b
.p \
||
= oulu-joutuen lidheni,
= Litkkui fo Jumalan jubla
- garjnlan kylin fifille
Pirtin pienoifen etehen
Lauluinenfa, labjoinenfa,
faiken taunihin kerallo.
gylyi hynnyhfen ylitfe,
Tieusti tuwan fifilta:
cauwaitaanko, fallitaanke,
Mictaanko orven alie
Lihellinne laulamahan,
Wierellinne withtymihin 2"
&
R Sithenpd fanoiwnt keikki

Waostafiwat wienoifesti: |
LJnwi on haluttu wieras,
gArmas kiasketly kiwij,
ferran wieras herttaifempi,
' gerwetulfua tupahan
Jlokfemme, auwokfemme,
Lieden luona lithkumahan,
Lihellimme (oulamahon!”

il &

Stithenpii foneli wierns,
Jutteli Jumalon jubla:
p3oko on keikki kaunihisti
Warattunn walmibhikfi,
Onko pirtlinne pubasun,
Waloistuna wierashuone "

&

Silloin weitofet fanoiwat,
Unorel waimot wastafimat:
w30 on pivttimme puhosna,

,MWaloistuna wierashuone,

Gounn fantuna fomakfi,
Boaunthikfi kaikki paikat.
3o on [eimit [efwottuna,
Joulujuomat jomwutettu
Uyhiikankahat ku'ottu,
Jublawerhot walmistettu
Joulun [uuren [uofiokfi,
Hywiin wievahan huwikfi.”

&

Sithenpii [aneli Joulu,
Wirkhoi wield witmeifehfi:

JBnikki on tehty kaunibhikfi,

Saatunn hywin fomakfi,

Waan onko pubas powenue,

Siistitignd fydmenne 2
&

Silloin wanbhat wastafin
Jjallifet arweliwat:
#&i tule perin pubasta,
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Walmistune walkoifinta
Syimestd fyntifestd,
Puuttehellifen powesta.
Ife tullos tuntijakfi,
Puuttuos pubistajekf
¢t ois fiistid ffalla,
Omatunto onnellinen.”

&

Sittipa Jumalan jubla,
Aina totwottu tulije
Tunkibe fuwan [ifalle,
#Astui Robhtn orren alle
Labjoinenfn, [auluinenfa,
JlonMallihin keralla,




din oi ole hepoa kaikilla nopsaa,

S¢ laukkaa niin eftd kaviot kopsaa.
On vihaisen vikuri tavoiltaan

viis siité, kun joufwen padstidn vaan.

Niin soreat sill§ on sawet pidss,
Niin talvella takkuinen parta on jissi,
Ja hintd on pystyssd, kimaten

Kun menndin rinteits yuorien.

Kun huimasti bangella jalas Jivkuy,
Niin helkkyy Kaulassa kaunis tiuku.
Ja ruoska on suorana — leikill vaan,
Ei lyodd hén hennoisi hevostaan.

— Suis siivolla, effei katkea aisa!
Jo huutaa kuskifle kefferd Kaisa.

— Mo ympéri maailman matkataan
Myt joululahjoja jakamaan.

mielisend kaupungin katnja tyhji haara-

pussi olalla ja ajatteli kotia, joka oli kaukana, Kul- |

kiessansa kaupungin tullinsuusta valtamaantielle tuli
hintd vastaan mies vaunha, kerjildisukko.

»Mihin sind niin pahoilla mielin kuljet?> kysyi
ukko.

»Kotiin pain kuljen, vaan sinne en illaksi ehdi,
silld hevoseni mind hukkasin», sanoi Matti.

»Voi miestd —, pyytdisin pennin puolta tai sy6-
tivan tapaista», pyysi ukko.

» Hukkasin rahanikins, sanoi Matti.

»Anna minulle tuo haarapussi, voisinhan silli
jotain tehdad?s

»Kylld seun saat», sanoi Matti ja katseli ukkoa
suoraan silmiin, kuten hidnen tapansa oli.

»Hyvd kiitos sinulle ja onnea matkallesil» toi-
votti ukko ja jatkoi matkaansa haarapussi olalla,

Kulki Matti jonkun aikaa ja alkoi visyid Nil-
kdisend ja uupuneena istahti hdn tiehaaran kivelle
ja katseli tylsdsti eteensd. Silloin ilmestyi hinen
eteensd mies pieni, kahden etusormen pituinen. Hai-
nelld oli polviin ulottuva parta ja viheridinen pipo-

lakki paassd, ja naurellen heilutti hin haarapussia, |
silli se oli sama mies, joka kerjiliisend oli tullut |

Mattia vastaan tullinsuussa.

»Terve miestd, sind Matti Suorasilmil> sanoi pii-
pattimies naurellen, »miksi sini olet niin surulli-
nen?s

»Kadotin kaikki, rahani, hevoseni, enki p#ise
jouluksi kotiins, sanoi Matti.

Ei ajaja ohjia hollalle heitd. -
Vaan mistd ne Kulkijat lienee ja keitd?
En tiedd, olkootpa misti vaan,
Kun joulun he tuovat tullessaan

Jo tunnen Laurin ja Liisan reessd,
Ja joulupukki on heilld eessd.

Hei, hei, tatd Iystid nuorien,

Kun mennén rinteitd vuorien! he

»Ei hitid mitddn, Matti Suorasilmi», sanoi kii-
piomies, »sind olet kunnon mies, ahkera kyntémies
s olet ja reima halonhakkaaja, sen tiedin; ihmi-

sid sind katsot suoraan silmiin, silli sinulla on val-
koinen omatuntos.

»Kunhan vaan pidsisin Lotiini», sanoi Matti.

+Katsos tdtdls sanoi se kahden etusormen pi-
tuinen mies ja ndytti haarapussia,

»Minun haarapussini!> huudahti Matti.

»Ota ristitieltd kolme kived suuhusi ja sano:

Piu, pau, paukkaa,
haarapussi laukkaa
alitse kuun,

vlitse maan,

vie mua, vie mua
kotihin vaan!

JOULUPUKKI.



Niin neuvoi kddpio ja katosi samassa.

§ miten silkkikarvainen halli haukkui Kultapilven
Matti ihmetteli suuresti ja teki tvota kdskettyi.

kievarissa. He lensivit verdjdstd sisddn, joka oli
- kullasta tehty. Piha kimmelsi tdynna kummallisia
¢ kukkia ja he kulkivat kievarin kultaiseen linnaan.
| Katot ja seinit hohti helmissi ja jalokivissg, ja poy-

ddlld odotti valmis ateria, eikd ketddn nidkynyt koko
talossa.

Péytd notkui herkkujen ja paistien alla. Matti
s6i ja ihmetteli suuresti. Ravittuina nousivat he

. taas haarapussin selkdin ja heittivat hallille hy-

| yasti.
Ja he lensivit, lensivat ja heled haukunta hil-
jeni pilvien taakse.
Matin mieli oli iloinen, nyt alkoivat he laskeutua
alaspdin maata kohden, ndkyi kylid ja lumipeitteisid
metsid.

Haarapussi alkoi hypelld maan-
tielld kuin jdnis ja Matti juoksi ja-
lessd. Juoksi virstan ja juoksi kaksi
ja kolmannen virstan tolpan kohdalla
sai hdn sen kiinni. Se vikuroi kuin
hevonen ikddn ja hyppeli Matin ké-
sissd. Matti istui sen selkddn ia
toisteli pienen miehen sanoja:

Piu, pau, paukkaa,
haarapussi laukkaa!

Ja Matti alkoi nousta, nousi yli
puiden ja vuorien, ja metsit ja jarvet
alhaalla nayttivit pienilti pilkuilta.
Matti vapisi ja pelkdsi titd hurjaa
menoa. Jo kohosi hidn pilvien yli
kun kuuli ddnen selkinsi takaa:

»Ald  ollenkaan pelkai!» sanoi
pieni mies, joka istui haarapussin se-
lissd Matin takana.

»Siellikos  sind
hyvAa mies olet taas!s
sanoi Matti, »mihin-
kds sitd nyt men-
ndan ?s

»Kultapilven kie-
variin», sanoi kddpio.

sMinun on nil-
k#a», sanoi Matt.

»Sielld syodadn s,
sanoi kaapid.

Lensiviat, lensi-
vat. Pian kuulivat,

Matti katseli alaspdin ja

sanoi;
.’ sMitid tulia sielti alhaalta
nakyy ?»
» Joulukynttilit  kirkoissa

palavat, sielld soitellaan uruilla,
rauha on maassa, Jumalan rau-
ha, ja kulkuset heldhtidvit kirk-
.~ koteilld», sanoi kddpiomies.

»Koto nikyy, koto nikyy!s
huusi Matti tdyttd rintaa.

»Sielld kohta ollaans, sanoi
se kahden etusormen pituinen
pieni mies, »mutta muista, Matti
Suorasilmi, ettes taaksesi katso,
silld silloin kidy hullustils

Ja he laskeutuivat yhd alem-
maksi. He lensivit yli Velho-
vuoren, joka haamoitti kirkon
takaa kuin musta-hameinen
suuri noita-akka. Matti niki
kotipirttinsd, ndki pikkusisko-
jen ja veljien leikkivin joulu-
pahnoilla, ja isd, diti, sukulaiset
istuivat joulupOyddn #dressi.
Matti katseli suoraan eteensi
kuten hanen tapansa oli. Haara-
pussi ldheni yhd maata ja siind
samassa seisoi Matti tielld, joka
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vei mdelle hinen kotitaloonsa.
Pieni mies oli kadonnut. Maan-
tien varrella ndki hdn Laukin,
joka pdad nuokkuen seisoi rat-
taittensa edessd, ja rahapussinsa
loysi hdn rattaiden pohjalta.
Matti ihastui ikihyvaksi, nousi
rattaille ja ajoi kotiin pdin. Sa-
massa kuului hdnen takanansa
hirved pauke ikdidnkuin kanuu-
nalla olisi ammuttu, ja Matti
katsoi taaksensa. — Velhovuori
aukeni rdiskyen tulisissa aurin-
goissa ja kultakruunu pédssi
ajoi se kahden etusormen pitui-
nen pieni mies nyt pitkdnd jit-
tildisend hopeavaunuissa vuo-
resta sisddn. Matti tuijotti vuo-
reen, niin ettd valo hiikiisi hi-
nen silmidnsd. Hén jdi katso-
maan vuoren aukkoa, kunnes se
taas oli kuin musta seind. Ih-
meissdnsd ja silmiddn hieroen
ajoi Matti kotiin. Mutta siitd
ajasta asti katsoi hin kierosti ja
hintd kutsuttiinkin nyt »Matti

Kierosilmaksi. . ;
" Larin Kyosti.

iin elo riemuisata
Ei itse keisarin;
os hill’ on linnaa sata,
dkid mullakin.
a hevosta ei huimempaa
dn ainakaan voi omistaa
Kun Polle — tuulan, tuutelaton —
Vaikk’ on se jalaton.

Viisivuotiaan sankarilaulu.

(Z. Topelius).

M ul{l‘ :aﬂlﬂg on] n;in hieno;
y aulamaan.
Ma o?::n er:i“ pieno
a didin ressu vaan.
i ofen suuri, usko pois!
.kus poydalle vain paistd vois,
iin peninkulman -— tuulan ten —
M olen mittainen.

Nnin vahva sormen jénne

Ei Simsonillakaan.
Ojenna sormes tinne,
Ky, Katri, koettamaan!
Tuo hiréin sarvet mulle vaan,
Niin kirkontornin nousemaan
Saan ilmaan — tuulan tuutelitie -
Jos ei se raskas lie.

Noh, ild pieni pelkdd!

En ole vihainen,
os et vain peiti selkdds
urkeilla susien.
Ndes, sudet ammun armotta,
Kun, jos en niitd lopeta,
Ne syo — tuu, tuulan tuutelatun
Ne sybvit muutoin mun.

K un vihdoin viikset mulla

On pitkit, pulskatkin,

Voin sotilaaksi tulla,

Saan vormun kenraalin,

a sitte ylioppilaan

a ajurinkin arvon saan,

a kotiin — tuulan, tuutelatoin
a kotiin ajaa voin,

JOULUPUKKI.

‘Ceen monta ihmeseikkaa,
Voin tehdd urhotydn:
Mi keikun kuperkeikkaa,
Voileipavuoret syon.
Hurjasti hypin harakkaa,
Ritarin lailla ratsastaa
Nelisti — tuulan, tuutelitoin
Seljiss isin voin.

ja kuule, kuinka helkkii
Taskussa tavaraa!
Runsaasti rahaa pelkkia,
Hopeita helajaa.
Voin leivospuodin ostaa pois
Kun, jos ei miljoonaa mull’ ois,
Niin puo - tuu, tuulan, tuutelaton
Niin puoli markkaa on.

aan nyt mi olen pieno

{? riepu ressukka.

ai tamd laulu hieno

Voi tortun ansaita?

Mi olen, diti, niilkiinen,

Siis anna saada ressusen

Voilei — tuu, tuulan, fuutelitei
Voileipd suuri, hei!

Em. Tamminen,
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Me taasen laulamme riemuiten,
ltun joulu, joulu on meilla!

S5e wvaltaa sielun ja sydammen
ja surun sarkevi entisen;

mi kasvoi elamén teilla!

Nyt tahtitarhoihin laulu soi,

lkun joulw, joulu on meilla:

Nyt maasta taivaasen passts wvoi.
jos sydan ndéyra on lapsen, oi,
lkun joulw, joulu on meilla.

e

EE—

01 anna Jumala armoag:

kun joulw, joulu on meilla!

Ja kansaa suojea sun voimallas,
meit' auta ndkemadn taivaitas
lkkun joulu, joulu, on meilla!

Oi kaykaa, ystavat, laulamaan.,
kun joulu, joulu on meillé!

Se tuttu, ystava vanhastaan,

on tanne poikennut matkoillaan
Ja viipyy hetkisen meills.

e —————

far: ===

WILKKU JOUKAHAINEN.
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(Kansan satu Karjalasta).

rédnd talvi-iltana menivit diti ja isd kylddn ja jatti-
vit pikku Ellin, Maijan ja Eeron kotimiehiksi.
Lihtiessdiin diti antoi kullekin sokeripalan ja jatti
poydille puolukkavadin, johon vield oli sekoitellut
siirappia. Mutta kun he siind adnettdbmind soivit
puolukoita, huusi Eero yhtikkid:

— Nyt Varvun luokse tupaan satuja kuu-
lemaan !

Ja perikkiin he juoksivat sinne. Varpu oli juuri juonut kah-
vinsa ja kehrdsi isille verkkorihmoja. Takkavalkea loimusi uunissa
ja valasi hdmiridsti tupaa. Lapset istuivat tuoleille ja Eero, joka
oli vihin rohkeampi, sanoi:

— Kerro nyt, Varpu kulta, meille satu!

- Tuota, tuota, tuokkeroista, alkoi Varpu, jottako satu? Mi-
tds mind teille piimisuille kertoisin?

— Kertokaa niiti Laurin-Lienan satuja, huusivat lapset yhteen
adneen,

— Niin, tuota, se¢ Laurin-Liena, meiddn renki Aaron 4itivainaja
se minulle piennd ollessani haasteli kahdesta pojasta timméisen
saakkunan:

— Oli ennen yhdelli miehelli monta poikaa. Isd kuoli ja

ojat jakoivat perinnén. Vanhin otti talon, siti seuraava hevosen

ja kuka mitdkin tavaraa, niin ettd kahdelle nuorimmalle ei jaanyt
muuta kuin toiselle kissa ja toiselle vain parkkivihko, pieni kdaré
pajun kuoria.

rikas mies,

Se poika, joka sen parkkivihkon sai,
se oli hyvin pahoillaan. — Voi minun po-
loisen paiviini, ajatteli hin. — Mihin mina
nyt joudun, kun ndin armottornaksi ja
osattomaksi jdin ja miti mind tilld parkki-
vihkolla teen. Sama jos rikkatunkiolle heit-
taisin.  Suruissaan, se parkkivihko kaina-
lossa, poika Idhti astumaan. Tulipa hinelle
tielld vastaan semmoinen vanha, pitkdpar-
tainen ukko,

— No, miki se nuoren miehen mielti
painaa? kysyi ukko.

Poika selittimdin: Minulta kun isd
kuoli, eikd jadnyt minulle muuta perintda,
kun timid pahainen parkkivihko.

Eld ole sind milldsikddn, sanoi ukko.
Annahan mini neuvon, niin hyvd tulee.
Menehdn tuonne lammin rannalle ja liota
sielli nuo pajun kuoret ja puno niistd
nuora. Tee sitten kyynérin pituinen puikko
itsellesi ja koettele ommella Suolampi kiinni.

Poika kiitti ja meni lammen rannalle
ja teki, niinkuin ukko oli neuvonut. Mutta
kun hin siind rupesi rantoja puikollansa pen-
komaan, alkoi lammen vesi lainehtia ja aal-
loista tulla tuprahti vedenakka siihen pojan
luokse,

— No mitd sind siind raadat? alkaa
akka pojalta tiedustella.

Onhan siti koyhilli miehelli ty6td. Ompelen vaan timén

lammen kiini.

— Eld veikkoseni semmoista kummaa tee! Me jiimme kan-
nen alle.

— Ei auta. Kylli mind ompelen, ja sitten teen timin lam-
men paille silein nurmen, se on kéyhille tarpeen.

— Herked hyvd mies! EIld salpaa meita tinne! Saat paljon
kultaa, kunhan vaan jitit ompelematta.

— No, jos sikillisen kultaa annat, niin voinhan heretd, tuumi
poika. Silloin vedenakka kiireen kaupalla sukelsi lammen pohjaan
ja kohotti sielti pitkin sikin kultaa. Niin tuli kdyhisti pojasta

Mutta mitenkis sen toisen pojan kivi? keskeyttivit lapset,

Jotka hiljaa istuivat mummon ympirilla.

Odottakaa palleroiset, sanoi Varpu-mummo, kylldi mina

kerron.

— No,se toinen poika, se joka kissan perinndksi sai, se oli
niinikddn pahoillaan. — Mitdi mind nyt tdlli kissalla teen? Ei ole

~ ruokaa itsellinikiin, semminkdin ei kissalle antaa. Pani siitd kum-

minkin kissan konttiin ja lihti astumaan. Tulipa sitten hanellekin

© se vanha, pitkipartainen ukko vastaan.

— No miki se nuoren miehen mielti painaa? kysyi ukko taas.
Silloin poika huoliaan ukolle kertomaan.
— Eld siind joutavata sure! Mene siihen maahan, missd ei

- vield kissoja ole, kylld vield rikkaaksikin tulet, sanoi se mies.

. — Miten mind nyt sinne léydin, kun en ole ikdndni koti-
tienoilta lifkahtanut?

— No, kylli miné sinulle tien neuvon. Mene vaan pdivin-
nousuun pdin, niin tulet lopulta siihen kissattomaan maahan!

-~ Suur-kiitosta, hrvﬁ ukko, sanoi poika, ja liksi astumaan
koniti selissi. Astua fallusteli siiti monet piivit, mutta joka pai-
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kassa ndki kissoja kaikenvirisid.
tuumi itsekseen.

Mutta erddnd pdivanid tuli jo semmoisia {aloja, missi el kissoja |
Poika astui kumminkin iltaan asti, ennenkun pysihtyi, |

nakynyt.
eikd ndyttinyt kissaansa missiin. Kun sitten illansuussa niki so-
mannikoisen talon tien laidassa, niin poikkesi siihen,

— Nainkohin saisi talossa ydsijaa? kysyl tupaan astuessaan.

- Saisihan sitd muuten, mutta niin potaatinkaivunaikana on
I1iin paljon tyéviked, ettei tupaan mahdu, sanoi emdntd pankon
uota.

— Eikos olisi mitiin muuta huonetta, saunaa tahi riihti
missd sopisi maata?

Onhan se rithi, mutta et, hyvd ystivd, sielli voi maata.

Sielldi on semmuoisia suuria eldimii. Ne pyrkivit
maan pdille; semminkin ne yolld soisivat sinulta silmit padstd. Jo
alkavat tupaankin telliytyd eivdtkd timmoistd vikijoukkoakaan enda
pelkid. Ruoka-aineetkaan eivit heiltd siily, selitti emidntd. — Eld
hyvd vieras mene sinne maata, kielteli muukin talon viki.
elivit lopettavat sinut sielli.

Mutta poika otti konitinsa ja ldksi.

— Nouse kumminkin sinne ylipenkille, jos menet, varoitteli

isintd. — Ahdinlautaa ne sielld ylipenkiksi kutsuivat — selitti
Varpu ja jatkoi:

— Poika kun tuli riiheen, joka vieli ahoksen jalkeen oli lim-
min, otti kissansa kontista, kohosi ahdinlaudalle makaamaan ja asetti
kissan ryntiilleen. Mutta eipds ennittinyt silmiddn ummistaa, ennen-
kun jo alkoivat rotat rapajamaan — silli rottiahan ne eldimet
olivat. Niin sielld yksi nelisti kuin hyvi hevonen. Mutta kun kissa
kaapsahti pystyyn ja hyppisi lauidalta lattialle, niin alkoi siind toi-
nen leikki. Rotat vinkuivat sen kynsissi ja Kissa tappeli kuin sota-
sankari. Siihenhidn se meteli vihoin viimein loppui, kun rotat kuo-
livat tai juoksivat pakoon, Poika paneutui levolle ja nukkui hyvin,

Aamulla kun talonjoukko nousi, sanoi iséntd pojalleen:

— Meneppis siti vierasta katsomaan, jos vield on hengissi!

Poika tuli rithen luo ja longotti ovea, mutta kun kissan keksi,
niin paiskasi oven kiini ja potki tupaan.

- Hyvinen aika! Nyt se on vieras kuollut.

ja semmoinen outo, julman nikoéinen elivd on noussut sen rinnalle

divillakin tule- |

Sielld se venyy |

|

istumaan. Tofta se elivd on vieraan tappanut. Musta se on ja
silmit silli kifluvat kuin tihdet taivaalla ja tuhat piikkii silli on

- suupielissi.

Nyt juoksivat kaikki miehissd riihelle ja longottivat ovea.

— Vieras, vieras! kuiskasi joku. Poika nosti paitiin.

— Me luulimme jo sinua kuolleeksi. Miki elivd se tuo on?
Pureeko se?

— Ei se mitdin tee. Tulkaa vaan sisiin!

— No, timi eliviké se nuo kaikki tappoi? sanoi mies ja

. osoitti kuolleita rottia, joita oli ristiin rastiin pitkin rithen lattiaa.

— ‘Niiden tappaminenhan se onkin timidn minun eldvini
virka, sanoi poika ja silitti kissan selkii.
— Uskaltaako sitd silittid? Moisikohidn se vieras meille tuota

| eldvddnsi? Meille se olisi niin tarpeen.

e

Missiithin lienee se kissaton maa, =
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' naisen hattunsa sen sunlle
. monta sikillistd hattuun ennenkuin se tiyttyi.
1

' vastasi poika.

— Miks'en moisi, jos vaan hinnasta sovitaan.

— Miten paljo se maksaisi?

— Kun tdytitte timdn vanhan huopahattuni kullalla, on
kissa teidan.

No niin, silloin talonjoukko kultaa hakemaan ja kantamaan
hattuun. Poika sillaikaa kaivoi kuopan riihen luo ja pani rikko-
Arvaa sen, eitdi talonvaki sal kantaa

Mutta talonjoukolle, kun yritti menemain kotiin, muistui mie-
leen, ettei kukaan heisti tietinyt tuon oudon elivin nimei. Ei
muuta kun kidntyd takaisin ja kysyd pojalta.

— Emme saaneet kysyneeksi, mikid timin elivin nimi on.

— Jos toisen hatullisen rahaa maksanette, niin sanon teille,
Miehet kivivit tuumimaan, mutta eihdn siind muu
tullut neuvoksi kuin maksa pois — ja niin sai poika toisen moko-
man rahaa.

Nyt liksivit kissanostajat taas matkalle ja koettivat houkutella
kissaa mukaansa. ,Kissa, kissa!# viittelivit he, mutta kissako se
nyt silld tuli. Ei ollut kuulevinaankaan, vaan nousi rithen katolle.
Silloin joutuivat ostajat hdtidn. — Totta tilld pitinee olla joku
viittosana. Voi polosen piivid, kun ei saanut samaan hintaan
kysyneeksi, miten titd vditetddn. Koettivathan ne viittii: se, se!
tjeh, tjeh! ptr, ptr! ja kos, kos!, mutta kissa istui vaan katolla
paivin paisteessa ja limmittelihe. Ei auttanut muu kuin maksaa
pojalle taas hatullinen rahaa ja nyt oppivat ostajat vdattimiin:
vis, vis. Kissa horisti korviaan ja kiipesi alas katolta. Vis, vis!
huusivat talon lapset ja jouksivat tuvalle pdin ja kissa seurasi heitd

. tupaan ja jii sinne asumaan.

Ne |

e

Poika osti hevosen, veditti kotiin rahansa ja kuuluu vielikin
eleleviin rikkaana miehend.
— Mutta kissatonta maata nyt ei ole enid misséin, lopetti
Varpu.
A H.

_—

Neitsyt Maaria ruusutarhassa.

(Katso lahiakuvaa: Neitsyt Maaria Ruusutarhassal)

Ruusutarhassa Maaria unelmoi
Natsareetista Taaboriin matkalla,
Miten kohta jo ditiné vaalia voi
Hin poikaa Daavidin savusta.

Sinitaivas on unissa armaissa
Ja lehdossa lintuset laulelee,

Kun ulkona laumoissa harmaissa
Syyspilvia tuunlet ajelee.

Uniss' thana ruusujen parvi on,
Vaikk' kuihtuu se kentilld Israilin.
Ajan kulka on ulkona riemuton,
Mutt’ Maarian haaveissa kevehin.

Viha, sorto ja orjuus tuolla on,
Maa syntien syomd ja kuoleva;
Tki-eldman unia tddlld on,

On rawhaa ja ihmisoikeutta.

Ruusutarhassa Maaria herddipi
— Ldi Genetsareetissa salama —
Punapddarmeistd vyotd hdn kutovi
Marttyyrille Daavidin suvusta.

VICTOR RYDBERG.
,@_ (Suom. V. W-ia)
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l@n jouluilta,
= Ja taiovahilta
Luo tAhdet himmuyttéd loistoaan.
Ja sda on lauha,
é& tyyni ranha
ulosti saartaoi talvimaan.

{a ilo nieno
a hella, hieno
Se hiipii rintahan ihmisen.
,(!)a ilon tuoja
n suuri Luoja —
Hén antoi poikansa ainoisen.

Sytytd kRuusi

a riemuin suusi

uo Herran armoa julistaal
0i, sita soipi
llla Runnioipi

yt tahtitaivas ja mer’ ja maa!

Lapselle seimesséa

aps seimessa iepéé pienoinen, 0 seimen lapsi, sa laup'las,
Han uinuu laulussa enkelten, Jumalan Poika ja kuningas,
da taivaan tahtdéset hohtaa. Kuin ootkaan S& armahainen.
0i, riemuitkaamme nyt lapset maan: Et etsi kultaa, et kunniaa,
Han l&hti luoksemme taivaastaan, Et muuta pyydéd kun rakastaa
Ja sinne meitékin johtaa. da olla armahtavainen.

Niin kay nyt luoksemme ylhéisin,

Pyhita koti ja sydankin

Ja newo taivahan teita.

da kiitos kaikesta armostas,

Kun lemmen kalliilla lahjoillas

S& muistat koyhia meita! ks

e Vaihtuvat myodskin aikoinaan
Nuo taivahan tarhain valot,

Ne sammuvat, syttyvat uudestaan
Tuhat piiriset téhtien palot,

Mut yksi on tuikkina taivaalla,
dota sammuvaksi en usko,

Jos himmeniskin ne kaikki muut
.1- Ja aamun ja illan rusko.

Se syttyi Joulu-iltana
do aikoja, aikoja sitten
i Valosoihduksi maailmojen miljoonain

g da kruunuksi taivahitten.
Maan lapsi hento, |
0:’ l:fﬁ:si:aﬁ:gg;%n kaita-tio. Ja tiedatks, miksi sen valkkind myds
Se auk’ on sulle, ¥ Voi ijaisyyksia kestds,

Se auk' on mulle, i3 : Eas v ;
Laps’ Betlehemin, hén sille oie. Miké mahti sen sath!‘cga suojelee
' da sammumasta estda?

Hén rauhan tuopi,

gf—'-apmg‘e;f;ﬁg ?éwapuli:uus o Nain dJoulun enkelit kuiskaavat:
Héan sarkee ansan, b On rakkaus joulun mahti,

ggnpglggnaggt:j?so:?raton! Elon maéara ja rientomme tarkoitus,
. Valon ainoa luoja ja Vahti.

On joulu-ilta
{a taipahilta

o tahdet tenhovan loistehen. Ja siksi ei tummene taivaalla

ia ih]o“o_iertalg Tuo valkkyva joulutahti,
a helld, hieno { e iy
e hiipii rintahan ihmisen. Kun valkkynsa voima on rakkaus
Irene Mendelin.. da Luojasta loistonsa lahti.
L. Onerva
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(Seddn satu).

Taneli-setd oli kiinnittinyt kierreraudan
tuvan seiniin ja vetii syssytteli siind lammas-
nahkoja.

— Mitd setd siind tekee? kyselivit lapset.

— Tassd lauhdutellaan lammasnahkoja,
selitti setd,

— Mitid varten niitd lauhdutellaan, uteli-
vat lapset.

— Setd ei seisauttanut tydtinsi, vaan vetelyn mukaan lausuili:

— Sitd varten, titd varten, ettei turkki #énteleisi, kopajaisi, kupa-
jaisi, miestd laiskaks' murajaisi.

— Onko seti kuullut turkin murajavan? Kertokaa nyt mitenka
turkki murajaa.

— Eihiin minun turkkini muraja, kun mind en ole laiska, sanoi set.

— Kertokaa sitten jotain muuta, pyytelivit lapset.

— Jospa mind tidssd levitessini kerron teille turkkisadun, kun
haette tuolta naulasta turkin péddnaluseksi, lupasi setd.

Lapset juoksivat kilvassa turkin sedille jonka tdmi kainteli ko-
koon ja kolldhti penkille pitkdlleen, Lapset asettuivat siihen kupeelle,
isommat istumaan ja pienemmit polvilleen.

— Kertokaa nyt, kiirehtivit he.

Setd painoi silminsi tirralleen ja sanoi: Niin se satu alkaa:

— Oli kerran kaksi lasta, Liisa ja Wille, joiden isi oli kuollut ja
he asuivat ditinsd kanssa pienessd tuvassa, kyldn takalistolla.

Muutamana talvipdivdnd ndin ennen joulua, kun &iti oli “viemédssi
kehruuksia kylddn, tuumailivat lapset, ettd mistd he saisivat turkin jotta
péisisivit jouluna kirkkoon. Silloin Liisa muisti isdvainajansa laulun, etti

Oravall’ on oiva turkki,
valkovaippa janikselld,
ketun turkki kaunihimpi,
suden vield villavampi,
karhun kahtakin uhompi,

fa he pddttivit mennd pyytiméidn turkkia oravalta,

Siind olikin metsi hyvin ldhelld, aivan tuvan takana. Tuskin
olivat lapset viittavdlid kulkeneet, kun Wille huomasi oravan kuusen
oksalla ja ihastuneena sanoi ILiisalle:

»Tuollapas on orava ja silli on oikein toyhtdhelma turkki. Ky-
synké mind, vaiko sind, etti antaako se sen meilles.

»Mind kysyn», sanoi Liisa. »Tunnetko meitd, pieni orava?»
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»Kurr kurrs, kurahteli orava ystavallisesti ja alkoi

puhua raksutella:

sTunnen toki lesken lapset,
aivan ddnestd eroitan,
muista pojan muskuloista,
pahennuksen pahkuroista,

. 2 jotka kuustani kivitti,
lapsiani laahasivat,
veivit vangiksi vikisin,
kitumahan kappelissas,

»Ethdn toki,
teli Liisa,

sievd orava, meiti torunes, houkut-
»Ei me tultuna lapsillesi pahaa tekemidn,

i vaan pyytimiddn turkkia, kun on niin kova pakkanen, |

ettej pddstd ilman turkkia jouluna kirkkoon:,

Orava kddnteli padtdnsd ja saneli:

»Taitasipa tarpeen olla turkki teillekin tepukat.
Kovin kiytte kalvakoiksi koko talven kyyhottdissi tuossa
pienessd tuvassa, savuisessa saunassannes,

»Tarpeeseen meille olisi», sanoi Wille..
ole kivittinyt sinua milloinkaan, enki kiviti.
antanet turkin meilles.

Siihen sanoi orava:

»Mind en
Tottahan |

»Paljon kiitdn palkinnoksi,
| mutta muuhun en kykene,
kun on yksi vaan itselld
turkki tuiki pienokainen,
jok' ei venv Willen péille,
! lijjatenkaan Liisan piilles.

f »Keltis me sitten osataan pyytidd?s kysyi Wille
i pahoillaan.
Orava ajatteli, kallistellen pientd pddtinsi ja neuvoi:

»Jdnis, jussi jakkiniska,
vankin veli vidardkinttu,
| kesin, talvin kelsiyypi,
1 uuden karvan kasvattaapi,
| : hiltd turkkia tahotte

' itsellenne ilmaiseksis.

»Kiitoksia neuvostanne ja hyvisti», sanoi Liisa
niijjaten. Willekin nposti hattuansa hyvistiksi oravalle.

Kun olivat vihdn matkaa kulkeneet, nousta kap-
sahti jénis kuusen juurelta kahdelle jalalle ja katseli
silmdt pyoreind tulijoihin.

»Alkdd pelitké meitds, rauhoitteli Liisa ja ilmoitti
sitten turkki-asian.

Jéanikselle oli tullut nukkuissa kylmi ja se alkoi
vérisevilld #dnelld papattaa:

»Pa pa pa pa paleltaapa,

pu pu pu pu puistattaapa,

tu tu tu tu turkissakin,

1:3 pe pe pe peitossakin

uusen alla kyyhottiissi,

_ lumen padlld lyyhdottdissi.

| Tuoll’ on kettu kolossansa
kankahalla kuopassansa,
siltd turkki tuumikaatte,
nukkumahan neuvnkaattc,
ettd poikani poloset,

b saisi rauhassa ravita

i itselinsd 1ltasilla-,

r——— W T—

» Uskaltaako sinne ketun luokse mennikiin, jos se
on paha», epiili Liisa.
Janis heitd lohdutteli:

+Ei se teitd ihmisid hivelijis hatyyttele,
vaikka meitd vaivasia ainiansa ahdistaapi-.

Lapset sanoivat hyvéstit jinikselle ja 1dhtivit kan-
kaalle piin kivelemédn.

reiki maan sisidn. Wille kurkisti siihen ja huusi:

Sielld olikin mékirinteessi

et e

»Halloo! Onko kettu Mikko kotona?s
M Kolon peridltdi kuului képildin sipsutusta. Kohta
lestl kettu pddnsid ulos ja viekkaasti tirkistellen kysyi:
sKuka se sielli huutelee? Mikid asia?»

: »FEi tissd ole tarpeettomia huudettuna», vastasi
| Wille, »tultiin vaan turkkia kysymiin. On kuultuna,
!'7[ ettd teilli on ldmmin pesd, jossa saattaa asua ilman
I turkittakin.,

M Kettu katsoi yhid viekkaammin Willeen ja kysyi:
»Oletko sind milloinkaan hoéyhenaluksella nuk-

. kunut?»

»Olkia meilla on alusena», vastasi Wille.

: »Tieddtkds miltd teeren ja pyyn munat maistuvat?s

H »Ei meilld munia syodi», vastasi Wille, »silld 4iti

~ on kieltinyt koskemasta metsdlintujen pesids.

i »No se on voitoksi minulles, kiitteli kettu.
pyy- ja janispaistiakaan syonyt?s

| Willed jo alkoi suututtaa tdmd kyseleminen ja
- hdn sanoi:

»Mitd sind, ketty, meiddn keitoksia kyselet, turk-
lklahan me tultiin pyytdmidn, etti péastdisiin jouluna
I klrkkoon»

: »Mind vaan kyseleu» virnisteli kettu. »Asia on
| ndet niin, ettd ndin hienovillainen turkki ei sovellu
" muille kun niille, jotka sydvit linnun paistia ja munia
| sekd nukkuvat hoéyhenaluksella. Mutta kun sind niy-
| tit noin potra pojalta, niin jospa mind autan sinua

turkkiasiassa, kun tulet toisen kerran ja tuot jotain tul-
lessasi. Onhan teilld kanoja?s kysyi kettu.

»On tilld Ldisalla kaksi kanaas, sanoi Wille.

»No hyvid», mielisteli kettu, »Tuo ensikerralla
| tullessasi toinen kana minulle, niin kylld saat turkins.
Nytpd ei Liisa eniin malttanut kuunnella, vaan

»Oletko

(]

| sanoi:

]
. muista.

lellesi».
i Ilman hyvistid he erosivat ketusta, joka pilkaten
| huusi jilkeen:
i »Menkii vaan suden pesille, kylld se teille turkin
| toimittaas,
i Liisaa jo alkoi pelottaa,

»FEi me ehkid uskalletakaan mennd suden pesilles,

| sanoi hin,
i »Nyt uskalletaans, poyhisteli Wille ja laittoi le-
| pistd kepin kiteensd. »Ei tdssid vaan takaisin kidn-
| nytds,

|

»Hiped toki kettu ilked, vai soisit minun sievin
kanani. Seipdilld saat kintuillesi, jos tulets.
Jopa Willekin ymmarsi ketun kujeen ja kiivastui:
»Sitdkd varten sind kyselitkin meiddn kanoista ja
Tuon mind palavan pakkulan viekkaalle kie-

Siellapis oli susikin wvidhin matkan pdidssi. Se
|011 vast'ikdin noussut nukkumasta ja venytteli pitkad
| selkddnsa,
.? »Onko susi-sedilld antaa meille turkkia?s
W;lle rohkeasti.

»Vau, vaus, volahteli susi. »On seddlld semmoi-
I nen turkki, johon tuollaiset tallukat sopii sorkkineen,
- sauvoineens.
; »Ei tdssd aivan niilli puheilla )111:81‘:6&11 turkkiin
Jruveta» poyhisteli Wille. »Eri turkin mini tarvitsen».
q »Sama se», sanoi susi. »Onkos sintlla lampaita?»
ﬂ
o

kysyi

»On 4idilld yksi lammas ja kaksi vuonaa», sa-
noi Wille.

»Sepd sattui», ihasteli susi. »Tuo vaan lampaat
| tinne metsddn, niin mini péistelen niistd sinulle nahat
' ja saan itse lihat palkastanis.

Vaan silloinpa Liisakin tarttui puheeseen ja sanoi:
»Vai s6isit susi meiddn sievit lampaammes,
Susi irvisteli pahasti ikeniéinsd ja ulvoi:
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‘Stisin sbisin, minulla kun on hampaat,.

» Pidd hampaitasi vihdn piilommassas, sanoi Wille,
»Sattuu susivouti nidkemidn, niin se tulee ja kopistaa
ne kampaluikseens,

Siitdpd susi peldstyi, alkoi loikkia pakoon ja va-
lehteli mennesséén:

i » Mym

mym», myrisi karhu ja painautui nuk-
kumaan.
1 Liisa ja Wille palasivat kiireesti mékillensd, jossa

. ensimdisend riensivit navettaan lehmid, lampaita ja ka-

| . . . .
il noja ruokkimaan ja hoitamaan.

»On ndilla niskoilla monta péssid kannettu, eikd i

ole vield luotia turkkiin annettus.

Liisa ja Wille katselivat suden jidlkeen ja Wille

sanoi:

»Sinne se meni ja jouti mennikins.

»Yhid pahenees, huokasi Liisa.
kotiin--,.

»Fi menndys, sanoi Wille,
koon, niin ei se karhukaan purasematta nielase.
dddn vield sitd puhuttelemassas,

»Mutta puhutellaan siivostis, neuvoi Liisa. »Karhu |

kuuluu pitdvdn hyvistd puhuttelusta».

»No mind vaikka kumarran kuin kuninkaalles, =

lupasi Wille,
He tulivat
lumessa pieni reikd karhun pesin pailla,
kisti siitd sisddn ja kysyi:
»Onko metsiin kuningas valveilla?s
»Mym, myms, myrisi emédkarhu pesdstdin. »Ei olla

»Menndén jo |

»Koska susi ldhti pa-
Kiy- |

kaatuneen kuusen juurelle, jossa oli I
Wille kur- |

varsin valveilla, eikd kovin nukuksissakaan. Milld asialla

on vieraat?»

»Rauhallisilla asioilla ollaan», vastasi Wille. »Turk- |

kia ollaan tietelemissd itsellemme. On kuultu, etti si-
nulla on vahvavillainen turkki, jolla tarkenisi jouluna
kirkossa istuas,

»Onhan minulla turkki ja kylld tdlld tarkenees,
myrisi karhu. »Mutta joko sielli ulkona on pilvilGitd
puiden juurilla, ja joko on lehmit laitumella? '

»Ei nyt ole vield pilvistd puhetta joulun aikana», |

vastasi Wille, »eikd meilld ole kun yksi lehmis,

Jopas jouduttautui Tiisakin kysyméédn:

» Mitds
kysfflet?»

» Kyselenmihin mitd kyselen», myrisi karhu. »Mini
kun olen metsin ja korven kuningas, niin mind tahdon

toisinaan laittaa itselleni ja lapsilleni juhla-aterian ja |
otan silloin omalla kuningas-oikeudellani parhaan kar- |

jasta paistiksi»,
»Otatko sind korven kuningas yhdenkin lehméin?»
kysyi Liisa,

»Otan, otan mind yhdenkin lehmin, jos vaan ka-

debtit muiden monia lehmii ja piekset eldimii vihois-
sasi», uhkasi karhu, !

»Alkddt suinkaan meiddn lehmid ottako», rukoili |

Liisa. »En mind kadehdi muiden lehmii, enkid piekse
mitddn eldimifs.

»Kylld tieddn sanomattasikin», sanoi karhu, »Senpi
vuoksi mindkin kesinid teidin lehmén kelloa soittelin
huvikseni ja kiirehdin sitd sitten mokillenne lypset-
lﬁ\'ﬁkﬁi».

»Kiitoksia paljon siitd hyvistids, sanoi Liisa,
voisitte vield lisdksi antaa meille turkins.

Karhu mietti vdhdn aikaa ja murisi:

»Ei meilld eldimilld, ei minulla korven kuninkaalla-
kaan ole monia vaatteita, niinkuin teilld ithmisilld joilla
toisilla on liika paljon ja toisilla liika vdhan. Minulla
ei ole muuta neuvoa, kuin etti tulette tdnne meiddn
kesken nukkumaan, jos on kylmi. Jos taas nilki tulee,
niin imekdd kdmmentinne, kunnes maat sulavat. Niin
mindkin teens.

»Kiitos ystivillisestd tarjouksesta», sanoi Liisa,
smutta didin luona me mielunmmin ollaan, vaikkei aina
lamminkédn olisi. Hyvésti korven kuningass.

sJos

varten sind, metsdn kuningas, lehmistd |

— Eutis turkki? kysyivit lapset sedilti.
— Turkki jii kun jaikin ihmisten toimitettavaksi
| ja sitd vartenhan mind olen lammasnahkoja pehmitellyt,

| sanoi setd, Kauppis-Herkkr.

arhain  erdifini poutaisena pyh#i-samuna kompuroi
kauppias Pesolan pihalla porttia kohti valkohiuksinen
ukko sauvaansa nojaten. Vaivaloista oli vanhuksen
vaellus, mutta kiire hiinellii sentiifin niiytti olevan
phdstd pois kartanon kuuluvilta aivan kun olisi
. peliinnyt estettiiviin aikomaltaan kirkkomatkalta. Kulettuaan kilo-
| metrin verran tiytyi hiinen pysfihtyli tiepuoleen huoahtamaan,
* Jopa olikin kiire kuluttanut hiinen viihiit voimansa, mutta olihan
© kartanokin kadonnut tien kifinteessii, Mittiille istahti vanhus;
| asettaen sauvansa polviensa viiliin, nojasi hiin sen kiiyriiin
. kurttuisilla kisillddin, Masentunut oli vaarin katse, ja otsansa
" murheet puhuivat paljosta huolesta ja kirsimyksestd. Vaa-
- leista, yhteen puristetuista huulista voi lukea vaikenemista ja
salattua sieluntuskaa. Pukunsa oli vanha; sade ja aurinko
olivat vieneet vilrin, aika ja koi kuluttaneet nukan. . .

Miti mietti vanhus, mitkii muistot matkailivatkaan hiinen
sielunsa silmien ohi — katkeratko, koskape katse kosteana
kuulsi -— vai oliko se ilon kyynel, jostain tilyttyneesti toiveesta,
kyynel kuin aamukaste sammaleellz pilvisen y&n periisti.

Hin néiki lapsuntensa armaat ajat, niiki vaimovainajansa
rakkaat piirteet ja hellin sivyn, muisti piiviin, jolloin ainoa
poikansa ensikertaa sopersi hiinen sylissdfin: isfi; niki pdiviin,

‘jona tdmd ainoa poikansa karkasi kotoa; niiki piiviin, jona
13
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karkulainen tuhlaajapoikana tuli kotiin. Unohtaen unettomat yonsi,
jotka oli valvonut kaivatessaan kadonnutta lastaan, anteeksi
antaen kaiken siihenastisen mielipahansa, lahjoitti hiin tille
kiittimiittomille pojalle talonsa kaikkineen.

Ei ollut »maailman rantas neuvonut nuorukaista, hyveen
idun oli se hivittinyt ja kuolettanut kotoisen kylvdn. Saa-
tuaan talon alkoi poika isfinndidd itsevaltaisesti ja kohdella
tylysti isdéinsii, jonka terveys ja voima kovan tytn ja elimiin
koettelemuksissa oli ruvennut riutumaan. Vanhus ei kestinyt
titd viimeisti murhetta, vaan vaipui vuoteelle rukoillen Juma-
laa antamaan’ anteeksi pojalle ajattelemattoman teon. — Kun
tauti oli vienyt voimat, ei hidn tybhon endd kyennyt, silmi
oli sumennut ja kiiynti kangistunut. Kovaa kohtelua tuli hi-
nen osakseen, saunaan sai mennii asumaan — pois ihmisten
tieltd; -— vaatetta tuskin piille annettitn — vithemmin ky-
kenee kylille kertomaan kovaa osaansa. [Eiviit joutaneet
konsaan hevoset hidnti kyytiin kirkolle, eikd hin jalkasinkaan
uskaltanut lihte.

Hin tiesi olevansa taakkapa talossa, joka oli hinen
ponnistustensa palkkio; mutta hin ei nurkunut, vaikeni vain
ja toivoi kuolemaa kuin pelastusta. Herralle oli hin huolensa
heittinyt, Hinelti hin apuakin toivoi ja lohdutusta. . .

Ténéén oli hinessd ihmeellinen halu herfinnyt Herran
huoneeseen. Jokin salainen voima oli hiintd kehoittanut ldh-
temiéin.

Jo olivat kirkon ovet auki, kun vaari perille piisi.
Sivulle kirkkoa, parvekkeen alle asteli vanhus, ajatellen, ettd
sielld hin on paremmin kiitkissi karsailta katseilta. . .

Kirkonmeno piittyi. Viiki tulvaili ulos kirkosta, mutta
parvekkeen alla pysihtyi rahvasryhmi ja katseli kyynelin
hopeahapsista vanhusta, jonka silmiluomet eiviit liikahtaneet
eikii syddn sykihtinyt endd. . .

Pesolan vanha vaari oli uupunut, ikuiseen uneen uinah-
tanut. Lihelld istuneet kertoivat itkusilmin ja véréhtelevin
dfinin seuraavaa:

Papin Inkiessa Herran rukousta oli vanhus lukenut mu-
kana, lukenut kuuluvasti. Jouduttaessa sanoihin, »anna meille
meidiin syntimme anteeksi» olivat he huomanneet hiinen hiljen-
tiiviin #4nthin, mutta selviisti sentifin kuulleet vanhuksen ru-
koilevan: »Anna pojalleni anteeksi hiinen rikoksensa, niinkuin
mindkin sen hinelle olen antanut!» Senjdlkeen oli kuulunut
katkonaisia nyyhkytyksii, ja papin sanoessa »amen», oli van-
huksen silm# sulkeutunut, ja heikkona huoahduksena liiti hen-
kensi sen Herran luo, jonka huoneeseen hin oli halunnut
piiviensd pédtehetkend. . .

Kyynelin' katselivat £ pitdjilaiset Pesolan vanhaa vaaria,
mutta hin, ken loitompana seisol, ei saanut gilmidéin kostumaan,
vaikka omatuntonsa kyyneli. Kauppias Pesola sielld kalpeana
katseli iséinsii hengettintd ruumista, ainiaaksi vaienneita, virit-
tbmid huulia, ja oli lukevinaan huulien kuolonhymyssi: Anna
pojalleni anteeksi, niinkuin minfikin olen hiinelle antanut.

Pydrtyneené tuotiin Pesola kotiinsa, kuolleena kannettiin
vaari nyt kartanoon — hiin oli kuitenkin saanut toivonsa
mukaan Herran huoneessa vield rukoilla armahdusta pojalleen.

Suuria sielun tuskia kirsi Pesola. Kuumeen kithdytti-
mind niki hin edesséiin koko t4hinastisen eliminsd. Hin
piki kunnottoman pojan, joka huvittelihe kiusaamalla vanhem-
piaan, Hin niki ditinsd kyyneleiset silmiit ja isfinsd kiirsiviit
kasvot; #Hifi oli kuollut anteeksi-anto huulillaan, isi — samoin.
Kurjalta niiytti nyt héinen entinen eléim#nsii, katalalta tytnsii —
miksikdi Herra oli viivyttinyt rangaistustaan ndin kauvan? . .

Pojan sairastaessa vietiin kovia kokenut vanhus haudan
poveen. Kun poika monta viikkoa timiin tapauksen jilkeen
oli niin parantunut, etti jaksol jittdi vuoteensa, kiiruhti hén
gikaisin aamulla tdynnd katkeraa katumusta isiingii haudalle,

»Iséini,» puheli hiin kyynelsilmin, »rukoilit tdald puo-
lestani, rukoile vield siellikin, etti eldmini olisi ainaista katu-
musta ja ettd elimiini tydt osoittaisivat katumukseni hartauden.
Rukoile niidenkin edestii, jotka kasvavat vanhempiensa kodeissa,
gtti he aikanaan ymmiirtiisiviit Herran kiiskyn, eiviitkd katke-
voittaen vanhempiansa vetdisi piillensi Herran vihaa saaden
Osakseen yksin#fin-olon ja kohtfalokseen katumuksen eldmiinsi
loppu-ajaksi, niinkuin mini.»

Miten olisi Pesolan kiiynyt, jos ei Herra olisi kuullut
yaarin viimeistdl, kuolon katkaisemaa rnkousta ja heriittinyt pojan
llinuvaa omaatuntoa! LW
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Ei huolta, murhetta kenk&an On aiti laittanu kysta kylla,

muista,
Ei tunnu pakkaset tuikeat,
Vain laulu kaikuvi lasten suista,
da silmat riemusta hehkuvat,
Ja liekit loistavat joulupuista,
Kun joulu on —, kun joulu
on —.

Han lahjat antaa ja lahjat saa,

Vaan seimi, pahnat ja tahti ylla

Ne silmiin kalleina kangastaa;

Siks' mieli hella on kristitylla,

Kun joulu on —, kun
on —

joulu
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Se saatiin valmiiksi yhteistyslla
Ja nyt sitd suojellaan miekka vyélla.

4a linna on uljas, tda linna on soma —
Se meidan lasten on yhteinen oma.

Sen sortaisko seinia idantuulet!
* Ei, heikoksiko niin linnan luulet?

Niin vihamiestd ej voimakasta,

On vahti valppaana yksin yslla
Kas téssa seisomme. mickat véilla!

Ken jaksaisi taistella meitd vastaan,

ule, pikku ystivini,

Istu hetki sylissini!
Katson silmiis loistaviin,
Tartun pieniin katosiin.
Leikitdianko? Vieli emme,

Ensin hetken haastelemme.

Pikku, pikku kidtonen —
Sano, keltd sait si sen?
Hyvin tiedit: Jumalalta,
Haltd armo, halti valta.
Mika lahjan tarkoitus?

Luojan nimen kirkkaus.

Kisi pieni, uudestansa
Antajalle kokonansa!
Vartu tyohon uutteraan

bimyhaastelua.

Eesti kansan, isinmaan,
Auta Herran asioita,
Toimi, taistele ja voita

Silma, seijas kuvastin,
Luojan lahja sindkin —
Loistehessa silmiesi
Nien, lapsi, sydamesi.
Ymmarsitk6? Kuulehan,
Kerron toden tarinan.

Tulit tinne autuaasta
Enkeleitten kotimaasta.
Sielld valo taivainen

Aina tiyttdd sydimen,;

Sen kun hohde heijastaapi,
Silmd onnen loiston saapi.

JOULUPUKKI.

Tailla varjot vallitsee,
Tuike kirkas tummenee . . .
Vaan on kotimuistojasi
Paljon vield rinnassasi;
Siitd riemu sydiamen,

Siitd loiste katsehen.

Kitke, kitke aartehesi,
Siily, lapsi, Luojallesi!
Jos on taivas omanas,
Ain’ on kirkas katsantas.
Herra sua suojassansa
Varjelkohon voimallansa!

Hilia Haahti.



Mesikammen

Annin ja Liisan

Ranssa

marjassa.
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Hyvisti nyt, pikku Liisa!

Kiitoksia makeista marjoistasi! Poimi ensi kerraksi koppa tiyteen, niin mini

palkaksi opetan sinua tanssimaan!
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Selitys
Kukkaisleikkiin.

Valitaan yhdeksiin lasta, jotka  esittiviit konkkasia.
Ne asetetaan kolmeén riviin, Takimainen rivi esittid
vuokkoja, keskimiiinen kieloja ja etumainen ruusuja.
Kaikki notkistavat polvensa syvidn, kumartavat pifinsi
ja peittdvidt kagvonsa kdsilidin, Muut lapset marssivat
laulaen ja asettuvat pueoliympyriiin kukkaisten eteen.
Laulettaessa »Auetkaa jo vuokots, nostavat vuokkoja
esittiviit lapset piinsd, Kun lauletaan sVuokot, vnokot
nouskaa!» nousevat he seisoalleen,

Kun toista gikeistd# lauletaan, esittiivit puoliympy-
riissil seisovat lapset orvokkeja siten, ettd kaksi lasta
aina kidntyy toisiinsa piin, ottavat toisiaan kisisti ja
sitten kaikki yhtd aikaa tahdissa heiluttavat kiisivarsinan
vuoroin kummallekin puolelle. Kolmannen sikeen alkaessa
kidntyvit he kukkasiin piin, Sittea kielot herifviit
samalla tavein kuin vuokotkin,

Kolmaunen sikeistéin ensimiiistdi sfetti laulettaessa
huojuttelevat lapset hiukan wvartaloaan vuoroin molem-
mille sivuille, Toista siettdl suorittaessa he seisovat hil-
jaa ja katsovat alaspfiip, mutts kon kolmatta alotetaan,
nostavat piinsd ja katsovat kukkiin. Viimeisessi sd-
keessd menetellifin kuten edellisessi,

Kun kaikki kukat ovat herfitetyt ja neljitti sikeistdi
aletaan laulaa, marssivat lapset niin, ettd puoliympyriissi
seisoneet muodostavat piirin, ja kukkaset sen sisdin
tojsen piirin., Piirit pyoriviit eri suuntiin, Kaksi ensi-
miistd sfettd lauletaan vilkkaasti, mutta viimeiset hitaasti
ja hiljemmin. Laulettaessa: »Kukat, kukat tulkaals
pysiihtyvit molemmat piirit ja kukkaset ovat lakastuvi-
naan, kyykistyviit maahan piit alaspiin, jokainen sille
kokdalle, missii silloin sattuu olemaan, — Viimeisen
siikeistin ajan ovat kukkaset edelld mainitussa asennossa
ia toiset laulavat piirissii seisten paikoillaan.

Kukiksi saattaa valita lapsia enemmiin tahi viilhemmiin
aina sen mukaan, miten monta osanottajaa on, Jos tah-
too, saattan vuokkoja esittiville lapsille panna silkkipa-
perista tehdyt vuokot piifihiin, kieloille kielot j, n, e.

Kukkaisleikki.
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Orvokit ne tuolla nauttii onnestaan,

Hento kielo vield vaan on peloissaan,

Mutta kohta kuuluu #ini herttaisin:

»Auetkaa jo kielot kafsein puhtahin!
Kielot, kielot nouskaa!«

e ———————————— —

Risu~Wille.

(Joulukertomus).

a se poika viipymiifin! Jos itse olisin mennyt, niin

S0 olist kaust atkoja sitten ollut tHalll, —

“E»Ig:v&’—# Mutta eihéin tuollaisen poikanulkin kuin »Risu-
N0 Willes nyt ole helppo saada kuusta metsiisti. Lunta

on kyynirin korkeudelta.

— Ei ole helppo, sanot sini. Bhkiipii ei; kerjiiten maa-
ilmaa mitata on kai mukavampi ja hauskempi. — Fi — tyd-
hon joka itikka -— piin kyllipd on toista.

Oikeudenmukaisella harmilla niimiit sanat sanottuansa,
rouva kierihti kamariin temmasten oven jilkeensii kiinni aika
jysihdykselli.

Sielli sisilli lapset jirjestelivit makeisia ja koreuksia
kuusta varten, jota suurimmalla malttamattomuudella odotettiin.

Kello 4 iltapiivalli »Risu-Wille» aika vauhdilla samosi
periimies Anderssonin talolta metsiti kohti. Hin oli hyviilli
tuulella. Eikd ihmekéidn!  Olihan hinellid ollut oikea onnen-
piivd. Havnt ja huigkut oli hin heti kaupunkiin saavuttuaan
saanut myydyksi. Sitd paitsi olivat jotkut himen alituisista
ostajistaan antaneet hinelle yhtd ja toista didille ja pikkusis-
koille jouluksi kotiin vietiviiksi. Viimeksi vield timi kuusi.
Hin aprikoi paljonko rouva siith antaisi, 15 tahi 20, ehkipd
25:kin penniii. Isivainaja oli viime jouluna saanut 75:kin
pennid kappaleelta. Mutta ne olivatkin kai isoja ne isidn kuuset,

Mutta ei. Tiytyi kerta koettaa hatun piilakea. Sielld
pidllyksen ja rvikkindisen vuorin vilissi, huolellisesti paperi-
palaseen kiedottuna olivat hiipen tind péiviini ansaitut rahansa.
Niitd oli 85 pennié. Ne olivat fiidin. Kuusesta saadut rahat ovat
hiinen. Niilld hiin ostaa didille jotakin mieleistii, oikein joululahjan.

Hién tunsi itsensii ylen onnelliseksi. Lumi loisti niin
hohtavana ja hopeanvalkoisena sileistd reenjiljisti.

Siinii tiytyi ottaa luikuja. Mutta se kiivi hullusti.
kaatui, tuiskahti selilleen sileiille tielle.

Ylos taas ja reippaasti eteenpiiin.
nen, mutta otti kuitenkin sormenkirkiin.

Hiin

Ei ollut juuri pakka-
Kiusallista, etti kin-
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Leinikkoiset huojuu joen partaalla,
Lemmenkukat kainot lammen rannalla;
Mutta miss' on ruusu, kukka armahin?
»Auetkaa jo ruusut kesin riemuihin!
Ruusut, ruusut nouskaa!«

Sitten kukat kdyvit pdivin paisteessa,

Naurain metsikoissd, laulain laaksoissa,

Mutta syksy hiipii, kylmi, armoton,

Virkkaa kukkasille: ,Kaykaa lepohon!
Kukat, kukat, tulkaa!#

i Lapset! Mehan oomme Luojan kulkkia,
1 Helldsti Han hoitaa, antaa armoa.

Katseemme jos luomme ylos taivohon,
Niin Hin viimein johtaa sinne ilohon.

Englanninkielesti suom. A. G 1%

faat olivat jilineet vaatemytyn pilille rouva Anderssonin keit-
ioon.  Suurta hydtyd niisti ei juuri olisi ollut, silli niissi
oli sangen monta lpei. At of ollut ehtingt parsia niitd
}bulun edelld, vaan luvannut sen tehdd vasta joulun vilipiivini,
— Mutta ehkii nyt jo olisi aika astua metséiiin, Nikyihin tuolla
kuusia.

Wille hyppéisi lumella peitetyn ojan ylitse ja vajosi niin
syviille lumeen, etti tuskin pdinuppua eroitti.  Olihan hiin
lnutenl.m metsiissi; nyt vaan kahlaten kauvemmaksi, Seisoi-
han siellii kuusia p1tk1t>sa. riveissit oikealla ja vasemmalla. Kaikki
piiyttivit niin vakavilta ja humisivat niin ]uhlalll'sestl juuri
#mn joulua jo viettiisivit. Mutta ne ovat suuria. Missd olisi
pienempid? — Fi niitd ndy edes merkiksikidn. Huh! —
Euinka vaikesa kahlata ndin syviissi. Joka askeleelta luistivat
Willen risaset housut ylos, viiliin polvien ylitse, jota vastoin
Blll\ﬂ.nsﬁdlj kset pyrkiviit nilkkaan.

Jogpa hiin olisi kotona aavistanut tind pédivind metsi-
matkan tekevidnsd, niin olisi hiin ottanut isivainajan pitkivar-
fiset saaappaat. Hin astui kuitenkin rivakasti eteenpiin, vaikka
iluml yhit nousi vydtiisiin saakka. Villistii tiytyl kumminkin
ie\&lﬁ vetdd sukat ylos ja lahkeet alas sekil limmittda hyppy-
§if pistimald ne hetkeksi sunhun ja poveen.

b Polviakin oli hierottava. Jos #idin joululahja ei olisi ol-
Iut mielesséi, niin ebkipd Wille raukka olisi palannut ilman
kuusta, silld timé alkol jo tuntun hankalalta,

Vihdoin Wille kuitenkin iloksensa havaitsi pienen kuusen
karahkan, Se kooltaan oli melkein sellainen kuin rouva An-
dersson oli miéirinnyt. Lidhemmiiksi tultuaan Wille kylld huo-
masi sen harvaksi ja kitukasvuniseksi, mutta ei ollut muita
valittavissa,

, Tyt siis piti alettaman. Ensiksi oli lumi juurilta pois
kahmaloitava. Se onnistui hitaasti; pakkanen puri kipedisti
[]§mmen kirkid, josta syysti ne hyvin usein suistuivat vuoroon
suuhun vuoroin poveen.

, Kirves olisi ollut rouva Anderssonilta lainattava; mutta
lieneekt hiinellii kirvestii ollenkaan? Kaupunkilaisethan hakkaut-
tavat puunsa, No — sama se! Olihan hipelli oiva isivai-
majalta peritty veitsi, vaikka se nyt sattui olemaan hinkan tylsd.
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Wille nakersi kuusen runkoa aina viiliin leviihtiien, Aja-

— Sama se mutta hiinelle siti kuitenkin olen ollut

tukset riensiviit kotiin. Jokohan jouluvalmistukset alkavat sielli | noutamassa.

loppua? Aiti varmaan ajatteli, ettei hiinen kaupungissa kiiyn- |

tinsii ole onnistunut, koska hiéin viipyy niin kanan. Kylli jo
mahtoi ollakin mythiistii, koska tihdet alkoivat kimmeltii, Is#
sieltdi ylhi#dlth varmaan nyt niikee, kuinka hiin tydskentelee
didin ja pikkusiskojen hyviksi. Niin, olihan hin kuolinvuo-
teella luvannut isiille olla didin ja siskojen turvana ja tukena,
ja kylldpid hin, Juho Wilhelm Mikeld, Jumalan avulla aikoi
lupauksensa pitiéiikin. Nyt jouluna on vuosi kulunut siiti,
jolloin Jumala otti iséin pois . . . Mutta hei! Kuusi kaatui
etti vidjihti, ja vaan veitselli nakerrettuna! — Wille tunsi
ilosta limpeneviinsi.

Wille pisti puukon tuppeen, ravisti lumen kuusesta ja
liksi kuusineen vanhoja jilkii my®ten maantielle.

Maantielli hiin kohotti kuusen pystyyn. Kylli se pituu-
destaan oli sen korkuinen, kuin rouva oli méiriinnyt.

Kuusi selkiifin ja rviemulla kaupunkiin, Tuuli puhalteli
vastaan. Tuntui kylmemmiltd kuin metsdssi. Kotia, H€itid ja
pikkusiskoja ajatellessa tuntui taas lAmpoisemmilti.

Kaupungissa oli kaikkialla valoa, mutta eiviit vield joulu-

kuuset tulessa olleet. Kauppapuoditkin olivat auki — hin
ehti siis hyvin ostoksilleen. Sokurirasia fidille — ja — Halooh!
— poika — myytkd kuusen?

— En, se on tilattu.

—— Heh — sin#i saat pian toisen.

— En saa — on jo niin my0héisti.

- Aldpds, veikkonen, kenelle se on?
— Perimies Anderssonin rouvalle,
— Vai niin! — no et hiineltdi monta pennii saa!

— Hyvii! — Pidii sanasi, poika, jos edelleen teet sa-
moin, niin sinusta tulee kunnon mies. Téssi saat lantin joulu-
ostoksiasi varten. Niin sanoen katosi nuori kiharatukkainen
herra, ja Willen kontistuneeseen kouraan jii kiiltivd markka.

Wille tuli niin iloiseksi, etti jalat vikisin juoksuksi pisti-
viit ja ennenkuin huomasikaan, niin hiin jo kunsineen kapisteli
ronva Anderssonin pimeiissii etehisessi.

Rouva seisoi keittitissi kiidet puuskassa. No, vihdoinhan
tulet! ja sellainen kuusi sitten. Mistd ihmeesti sen olet
loytinytkin? Se fuskin kelpaisi porfaitten eteen, mutta koska
ei ole muuta, niin tiytyy sitd kiyttd,

Tilta, rouvan piika, sai nostaa kuusen kamariin, jossa se
siti vastoin suurella ilolla otettiin vastaan.

Rouva Andersson ei muistanut, mihin oli pistiinyt raha-

kukkaronsa. Sieti etsii kaunan. Silli vilin Wille ehti limmi-

tellii ja smada muntamia ystiviillisida sanoja Tiltalta.

Ali pane sydimellesi rouvan sanoja, lausui hin, Ei
rouva niin pahaa tarkoita, on vaan ehki lilan vaativa. — Minii
olen pannut hiukan #idillesi kahvia ja sokeria. Ne ovat omiani,
vierasten varalta hankittuja. Niin pian kuin saat maksun kuu-

sesta, niin riennd kotiin. Aitisi tulee levottomaksi, jos viivyt
lilan mythiiéin,

Rouva tuli nyt ulog ja arveli, ettei Willen risu olisi 10
pennin arvoinenkaan, mutta koska oli joulu, antoi sentihden
25 pennif.

Wille kiitti ja oli tyytyviinen. Olihan hiin kuitenkin
tuosta risusta saanut enemmiin kuin voi toivoakaan,

Rantakadun varrella Wille teki pienet ostoksensa. Omilla
rahoillaan, joita oli toista markkaa, hiin osti ididille lasisen
sokerivasian ja  pikkusiskoilleen kumpasellekin helminauhan,
Saipa loppurahoilla vieli vithiin makeisiakin.

Ja vyt siften yhtd pditi kotiin, Alasmiiigsii Wille istui
kelkkaan ja laski milked alas etti suhisi, muuten riensi hin
juoksujalkaa.

Kas — jopa nikyi valkea liedelti. Se loisti niin vie-
hittiviin - limpimdsti hiintd  vastaan. Kaikki istuivat jo val-
miina Jja odottivat vaan hintd. Kohta oli #iti, hiinen oma
lemmitty #itinsi, sulkeva hiinet tuntehikasta rintaansa vastaan,
ja silloin — silloin vasta hiin sai tuntea oikean limmin. Sitte
oli #iti heille kertova Jeesns lapsesta Betlehemin seimess,
ja sitte saivat he d#idin keralla laulaa suloisia lanluja.

Oi kuinka hiin sentiiéin oli onnellinen!

Hin pysihtyi ja hengiihti. Tunne puhtaimmasta onnesta
valtasi hiinet. Ajattelematta hiin laski konfistuneet kiitensd
ristiin loi silminsi aavaa tdhtikirkasta taivasta kohti ja kiitti
hartaimmasti sitd suurta hyvid kaikkivaltiasta Jumalaa, joka
hiinelle oli snonut niin herttaisen liimpimin kodin,

Klarry Rajander.
T
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— Sorvarin lasten joulu. <=

Tosi kertomus.

¢ 1 atakunnan maakunnan kankaisilla perukoilla asui en-
+ nen aikaan hyvin kdyhid ihmisid. Pellot olivat kovin
ENI% ' kivisid ja laihoja eikd niisti saatu paljon viljaa.

kaan ei ostanut noiden metsien puita. Kentiesi olisivat koy-
hit asukkaat saaneet muualla enemmin leipad, mutta he rakas-
tivat koyhai kotiseutuaan eiviitki hennonneet sielti lihted.

Eraalld tillaisella Satakunnan seudulla oli sorvari Joo-
naalla pieni mokkinsi,
niin paljoa viljaa, eftd olisi voinut elittia molempia lapsiaan,
pienti poikaa ja pientd tyttoa.
olla perheelle suureksi avuksi, silli hdn oli niin sokea, ettei
koskaan voinut ndhdd lastensa kirkkaita, rakastavia silmia.
Sitd ahkerammin koetti Joonas isi hankkia kodilleen toimeen-
tuloa. Hin oli faitava sorvari ja valmisti sorvikeneellaan
kaikenlaisia hyodyllisia puutavaroita, joista sai rahaa. Ja

Suuret metsit humisivat kylien ympdrilld, mutta ku- |

Kivisestd pellostaan ei hdn saanut |

kengistd irvistivit ja kerjuupussit heiluivat enimmikseen
tyhjind.

Tien ohessa kivelld tai kaatuneella puulla huoatessaan
lapset puhelivat toisilleen syddmensi salaisuuksia. He
laskivat montako viikkoa vield oli jouluun, Kaiken synk-
kyyden keskelld kuvastui ldhestyvd joulu mierolaisten mie-
lessi ihanana, kirkkaana kuvana. FEikd kulunut kauan en-

- nenkun he olivat tehneet piitoksensi. Se kuului:

Ei voinut mékin Aitikddn | _Mu i ut
- saati heille; mikd neuvo " auttaisi?

tassd taytyy mainita, ettdi Joonas isi oli ahkera lukemaan |

Jumalan sanaa ja hyvid kirjoja, vaikka hintd ei oltu kansa-

koulussa opetettu ja vaikka jokapdiviinen tyd ainoastaan py-

hiisin antoi aikaa ja lepoa lukemiseen.

Mutta sitte tulivat toiset ajat, Erdind elokuun iltana
tyyntyi tuuli, pilvet pakenivat kylmilti taivaalta ja yolld tuli
hirmuisesti peljatty halla.
kin vainio valkiana harmista. Kuuman paivin paistaessa
muuttuivat viljat mustiksi.

Lapset nakivit, miten isin mieli tuli murheelliseksi.
Heistd tuntui niinkuin sorvikonekin olisi ruvennut suruili-
sesti parisemiin,
tikin. lhmisilli ei ollut rahaa ostaa sorvarin teoksia, silld
koko Satakunnassa ja koko isinmaassa ol kiynyt halla ja
puute tullut sen muassa.

Mutta sorvarin kiltit lapset eivit arvanneet, miti hei-
dan isdnsd ja sokea Aitinsd enimmin surivat,

Erddnd aamuna saivat he sen fietid. Isi puki lasten
ylle rikkindiset vaatteet, ainoat mitd mékistd litkeni. Pieni
poika sai isdn raskaan fakin ja pieni {yttd sokean didin ki-
pertyneet kengit. Sitten toi isd lapsille kerjuupussit, nosti
heidat vuoron jilkeen syliinsd ja sanoi itkien:

olsdlld ei ole endin varaa feiti elittid, halla on vie-
nyt kaikki. Jumala on antanut timin kovan koettelemuk-
sen meille, rakastaaksemme paremmin Hintd. Nyt teidin tiy-
tyy lihted riikille, maailmalle elatustanne etsiméin.«

Lapset [ldhtivit. He olivat kuulleet kerrottavan maail-
masta niin paljon kummallista ja hauskaa, etteivat oikeas-
taan tienneet, oliko heidin matkansa ikivi tai hauska. Mutta
isi Joonas osasi sen asian paremmin ajatella ja lapsia muis-
tellessaan han riutui ja lakastui niin kuin kuoleva puu.

Kummalliseksi tuli lasten matka. Kun he tulivat en-
simmadiseen vieraaseen pitdjadn, puhalsi jo talvinen kylma
tuuli ja ihmiset antoivat heille leipdpalan sijasta usein kovia
sanoja ja lyonteji. Pian peittivdt lumituiskut tiet ja pelto-
jen surkeat singet syviin nietoksiin. Valkoista maantieta
taivalsivat kerjildiset pitkind hoipertelevina riveind kyldstd ky-
ladn, Kiroten ajoivat hevosmiehet kerjaldiskuormineen sa-
moja jalkia. Kurjuus vallitsi maassa ja kolkkous luonnossa ., . .

Maailman pyorteessi olivat nyt Joonas isinkin lapset.
Mutta varmaan kulki hyvd enkeli heidin mukanansa, silld
he olivat aina iloisia, vaikka punaisiksi paleltuneet varpaat

.
**

s &

Auringon uoustessa oli Joonaan-

| semaan

Harvoin Joonas isid endén konettaan kiyt =

»Jouluksi kotiin!«

Muita eihdn kotona ollut ruokaa vanhemmillekaan,
Viikko oli vieli aikaa
jouluun ja viikossa ehtisi kulkea paljon ja tehdd paljon.
Lapset pdattivit itse hankkia jouluruokansa hotiin.

lloisesti he ryhtyivat toimeen. Se kidvi siten, ettd
he kerjisivit enemmin ja sddstivit enemmin. Pussit tuli-
vat lasten mielesti jo aika painaviksi, kun sinne karttui
muutama kuiva leipapalanen ja silméipuoli silakka.

*

Pakkaisena jouluaaton aamuna oli Joonas isi jo ai-
kaisiin mokkinsd pihalla ilman kylmyyttd tunnustelemassa.
Sita han oli tehnyt joka paiva siitd asti kuin lapset 1ahtivat.
Mutta nyt, jouluaaton aamuna, hdn dkkid laksi pihasta juok-
tielle. Isdn silma oli huomannut kaukana metsin
rinnassa kaksi pienta matkalaista pyrkivan maokille pain.

Sieltd tulivat isin rakkaat jouluvieraat. Sylissid kantoi

isd lapsensa autioon pirttiin, joka samassa hetkessd kaikkein

- mielesta munttui niin MEmpimaksi ja hyviksi.

!
| pappilan rengin tini jouluiltana tuomaan tille koyhille

Sellaista iloa
ei siina pirtissi ollut koskaan ollut kuin nyt jouluaattona
oli. llokyyneleet vierivit didinkin sokeista silmista.
Joulsilta hamérsi ja riemuisina vetivat lapset pussis-
tansa esille saaliinsa. Halulla haukkasivat kaikki lasten
evditdi. Mutta hyva enkeli, joka lapsia oli johtanut, huomasi
ettd varat jo huomenna loppuisivat. Sen vuoksi han lahetti

perheelle ruokavaroja ja vanhoja vaatteita.

Visyneend nukkui jo perhe jouluydtinsd, kun lapset
akkid herdsivit kummalliseen valoon. Se ei ollut joulu-
tihden valoa. ,Herra siunatkoon, pirtti palaal« kuultiin isin
huutavan. Mdokin olkikatto oli syttynyt tuleen. Jumala
tahtoi vield koetella sorvarin perhettd ja antoi heiddn ko-
tinsa palaa jouluyéni. Mutta Joonaan perheesti ei tima
onnettomuus tunfunut miltdéin sen sanomattoman onnen
rinnalla, kuin vanhemmat ja lapset olivat jilleen l5ytineet
toisensa. He saivat ruveta asumaan ystavillisten ihmisten
tuvassa eivatkd eronneet toisistaan.

Niin ihmeellinen oli sorvarin lasten joulu nilkidvuonna.
lkinsi muistivat he siti joulua. Heistd tuli kelpo ihmisig,
jotka opettivat niiti pienid poikia ja tyttoja, jotka kasvoivat

hyvini vuosina, rakastamaan Jumalaa, vanhempiansa ja
kotiansa.
*
Vanhemmat ihmisst voivat varmaankin kerfoa teille

monta tillaista nilkivuoden satua.
Viino setd.
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Tapiolan (oulu la.

Satuleikki kahdessa kuvaelmassa.

a3

Henkildt :
s {
Malti | Notkolan lapsia, |
Anni \
Tapio, metsinkuningas, |
Telleryo, hanen tyttirensi, il
Sinipiikoja ja Tapiolan kansaa, |
]
3 il
:!',
"r imaAainer | 'R |

(Niyttdmé: Luminen kuusimetsi., Matti ja Anni tulevat kantaen kuusta.)

Matti (Otaa Jakin pagstaamy: Huh kuin on varj!

Anni:  Niin on minunkin ja vésyttid efti oikein . ..

Matti: Istutaanpas. Ei se pahaa tee, etenkin kun on puo
len pdivad nietosta rdmpinyt.

Anni: Mutta jos ehtii ilta, ja me eksymme metsdin, |

Matti: Ehei, — iltaan on vield pitki matka, ja kyllihdn
tistd myt kotiin osataan — Maijanpellon pddsti! Istu pois! (Istuvat).

Anni  (Epiilleny: Mutta jos me sittenkin  eksymme! Etk
kuule kuinka metsi humisee!

Matti: Humiskoon, mitd humisee, ei se nyt meiti vaan
noinikdin omakseen ota! '

Anni  (itien): Mutta, ajatteles, nythin on jouluaatto — ja
me olemme vield ndin myohdin metséssi! Jos sittenkin . . . "?

Matti  (Huolettomaksi teeskeennellen): Eikd miti! — En olisi sinua
mukaan ottanut, jos tiesin ettd sini tuommoinen pelkuri olet. =

(Metsa alkaa sillivilin kovasti humista ja viihitellen kuuluu sinipiikain lauqu,

P

Sinipiiat: l}
Hili klinkeli klei, Hili klinkeli klei, 1
sulometsikkd, hei! omal ystivit, hei,

On selkei taivas nyt 1anlua viettdd !I
ja luminen maa, ja riemuita voi, N
ja tahtiset taasen un taivas on suuri il
nyt leikkid saa ja lemped, oi ... ‘ |
kuin muingin jo leikkivil illein, Nyt ricmuilsee metsd, fos milloin! |
Anni  (Ihmetelleny: Kuule, Matti, kun metsd laulaa! n
s s s h
Sinipiiat: i

Hili klinkeli klei,
ketd lienette, hei! |<‘
Nyt mukana tulkaa |
kin joulu jo on

ja metsiikin eessi

on_tuntematon 1
ja ikivi kulkea silloin! |

Mattl: Mitd tdmd on! i

Anni: Ne laulavat, etti metsi on tuntematon ... (kats. ym-
pirilleen). Matti! — Emmehiin me olekaan Maijanpellon aié
vieressi! . |

Matti: Emmeko ole? (Katsoo himmistyen seutua). — Emme ai-
van vieressi, mutta osaammehan me samoja jilkid takaisin. — Tule,
Annil  (vrittad lanted). i

Anni  (ieny: Ei, eld mene ... me eksymme. .. me olemm*
hukassa , .. voi ... |

Matti (Lohduttaen): No eld nyt itke, eli! Osataanhan me
kotiin, osataan, ... o ,

Anré  (KErsimitomisti;  Eikd osata! — Aiti sanoi, etti kenen
metsinhaltija saa lumoihinsa, ei hdn tunne seutua vaikka olisi koti-
verdjilld,

Matti: Siti en usko.

(Ens. sinipiika ilm, niytt. perille),

Anni: Et usko ... (Huomaa sinipiian ja tarttuu kovasti Matin kitee
Uih, miki on tuo tuolla! I

Matti: Miki tuo?

Anni  (Osottaen); Tuo haamu tuolla.

Matti: Jaa, — nden. (Yskii ja puhuu kovalla, vaikka hieman pelon-
sekaisella danelld): Kuka olet sind, joka peloittelet turvattomia lapsia

metsdssd? — Me emme kuitenkaan sinua pelkdd! (Asettun uhkaavaan
asentoon).

Ens. sinipitha (Lawlaa. — Sivelmi: , Ken raikas sivel si lienetkin®).

Ma olen metsiisti neitonen,

mi sinisaloja liikun

ja ahon laitoja karkelen

ja puitten oksilla kiikun, —
Mun tyd on karjoja paimentaa,
ett' pyytijilti ne ranhan san
ja onnen suojassa olla,

Anni: Matti! Kuule, kuinka kauniisti se laulaa! :
Matti  (Unhkamielisest): Anna sen laulaa vaan — el se mi-
nua peti!

Ens. sinipitka (Laulaa, jolla ajalla muut sinipiiat kurkistelevat puit-
ten takaa):

Ma olen lapsien ystivi
ja heilli suojana kuljen,
oi tulkaa, ystivit, lihemmi,
ma teidit syliini suljen!

(Kaikki yhtyvit).

Me comme tyttdjd Tapion
{':ukoli sunri se meilld on
in kuusten mahtava holvi!

Anni:  Kuuletko nyt!

Matti: Kylld taitaa olla parasta, etti palaamme samoja jil-
kid takaisin. (Katselee laakseen. Melkein itku kurkussa): Mutta missd me
olemme — jiljet ovat kadonneet!

(Sinipiiat vetiiytyvil pois. Erds heisti ottaa lasten takana olevan kuusen),

Ens. sinipiika  (Mennian): Tytot! Soittakaa hirvet kokoon.
(Simapillin soitto alkaa). ! :

Anni (Hatiintyy): Ilta pimenee ja tihdet alkavat kohta tuik-
kia. — Of voi, missd on kotr ja d@iti! (Vaipuu afas), i

Matli (Nostaen hinti): Nouse ylos, Anni! — Ali itke...
ali . .. Kuule, kuinka metsi soi!

Esirippu laskee simapillin soidessa.

Tellervo (Tulee Matin ja Annin kanssa sisaan): Kas niin, nyt ollaan
kotona! — Kiykdd lapsikullat sisifin, ettette aivan jihmety (Tysn-
tdd lapsia peremmille). Olkaa nyt tddlld ja lammitelkad, sithen asti
kunnes palaan. (Menee. Pitki hiljaisuus).

Matti: Missihin me olemme?

Anni: Voi kun minua peloittaa . . . (itkeo).

Malti: Ali itke. eihin tddlld ketdin ole, el. (Taasen hiljaisuus).

Anni (lostuen): Katso, kun tidlli on jinnepyssyjd seindlld!

Matti  (Ajatuksissaan): Hm!

Anni: Hut‘ta mikds fuo on ... fuo tuossa?

Matti: Se on karjatorvi se?

Anni: Tuleeko silli lehmit kotiin?

Matti: Tulee.

Anni: Ofa alas se torvi ja ndytd minulle, ota!

Matti (Ottaa torven): Kyllipd on aika luikkari.

Anni: Anna kun mind soitan, anna!

Mﬂ‘fﬁ {Naumen]; Saatha" taiman. :

Anni (Puhaitaen voimainsa takaa): Mutta eihdn tdma soi, ei vaikka.

Matti (Ottaen torveny: Sitdhdn mindkin. — Mutta kuules (Ts-
rihdys). Noin sitd mies puhaltaal ) 4

Arni; Utih, kun minua peloittaa! — Jos joku sattui ktle-
maan.
Mﬂ'“{‘-‘ Eihan 1&5115. ketaan Ole. (Kuului suden ulvahdus).

Anni (siikihtaen): Miki se oli!

Matti: Miki mikid? (Susien ulvontaa).

Anni: Etkd kuule!

Anni: Susial

Anni: Voi, nyt ne varmaan syovit meidit!

Matti: Ei niin kauvan kuin timd mies seisoo. — Tulkoot
vaan, niin saavat maistaa puukostani!

Anni: Ali ole noin rohkea, Matti. Tule piiloon, tule! (vetiz
Matin luokseen, eltii ainoastaan saappaal nakyvit). - 5

Tapio (tulee): Kuka kumma se karjan on tihin aikaan kotiin
soittanut. (Istaw). — Okein viisyttda ja harmittaa noiden ihmisten
kanssa, kun eivit ne koskaan opi ihmisiksi elimidin. (Juo haarikasta).
— Ahhah! On se sentiin juomaa, tuo kotoinen haarikkakalja!
(Laskee haarikan poydille), ; L ¢ o

Niin, — kylld ne ihmiset ovat kiusoiftavia, kun niiden kanssa
tekemisiin sattuu. — Nytkin, jouluaatto-iltana, tapasin Toppolan ren-

it varastamassa tukkipuita Nikulan takamaalta. Ja entds ne jalas-
Eleivut ja luutavarvut vuodenpitkdin! — Ei vahdikain rehellisyyttd!

Pienet pojat ja tytot ne taasen sirkevit linnun ja oravan pe-
sii minkd ennittivit. — Sellaisistahan niitd kunnottomia ihmisid
kasvaa. — Hyi miokomaa viked! (Haistelee itmaa): Mutta td&ll&hdn
tuntuu olevan vierasta hajua. — jassoo! Siindhin on saappaat,
missd vaan lienee niiden omistaja. (Vetii Mattia jalasta..)
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Matti: (Psllihtien esiin): Aa-aa-ih!

Tapio: Mikis saksiainen sind olet?

Matti: Mind, mii-nd!

Tapio: Niin, sind juuri.

Anni (Tulee esiin); Ettehdn tee pahaa meille.

Tapio (Nauraen): Kah, onhan sielld toinenkin! — Enhin mind
pahaa_ tee, en. — Mutta ketd te oikeastaan olette?

Matti: Minun nimeni on Matti ja timédn on Anni.

Tapio: Vai niin. No mistis se sellainen Matti ja sellainen
Anni on kotosin?

Matti: Tuolta Notkolasta ollaan.

Tapio: Vai Notkolasta. Kylld tunnen. Kunnon ihmisid ovat
notkolaiset. Mutta millds asioilla te niin myohdin liikutte?

Anni (petiten): Ettehdn toru meita,

Tapio: En, en. Mistds mind teiti toruisin?

Anni; Kun me otimme joulukuusen metsista.

Tapio: Fikd muuta! — Mini lahjoitan teille joulukuusia joka
joulu suureksi asti, silld eihdn teilld itsellinne taida metsdd olla.

Anni: Kiitoksia!

Matti (Miettien): Missdhin me oikein olemme?

Tapio: Oletkos kiiynyt kansakoulussa?

Matti: Kaksi falvea.

Tapio (dymyileny: Kyllihin sinun sitten pitdd tietimin, missd
metsankuningas asuu.

Matti: Ai kylld mind tiedinkin. Hin asuu Tapiolassa.

Tapio: Niin, juuri niin. Tapiola on timén talon nimi.

75-B.

(Matti ja Anni yhtyvit),

Nyt tahtitarhoihin laulu soi, Oi anna Jumala armoas,
Kun joulu, joulu on meilld! ~ kun joulu, joulu on meilld,
nyt maasta taivaasen piastd voi, ja kansa suojaa Sun voimallas,

Los sydan noyrd on lapsen, oi, meit’ auta niakemiain taivaitas,
un joulu, joulu on meilld. kun jouly, joulu on meilld!

(Laulu lakkaa, mutta kaikki seisovat innostuneina paikoillaan),

Tapio (Liikutettuna): Kiitos, lapset, ettd lauloitte! Se tekee miin
hyviid vanhalle sydamelle,

Anni (Huudahtaa): Aih, — mutta keforna on mydskin joulu ja
me olemme taalli!

Matti: Eikéhdn armollinen kuningas antaisi meidin jo ldh-
ted kotiin?

Tapio (Hyvinuht:) Lahtekdd vaan. Kaunista on, ettd lapset
kotiansa muistavat. — Mutta viekdd niille kyldn lapsille terversia,
etti mind en tist'edes suvaitse heidin vallatonta elimiinsd met-
sissd. Kuulkaas pari »pykildi« Tapiolan ,metsilaista«:

Joka kuorii tai muuten silpoo puun, on eksytettivia synkim-
péén korpeen yhdeksi vuorokaudeksi.

Joka sirkee linnunpesin, repii kdrpiselti siivet tai katkaisee
sisiliskolta hédnnfin, eksytettikoon pimeimpién korpeen puoleksi-
toista vuorokaudeksi ilman pelastumisen toivoa. — Siind kuulitte.
Vmmirritkd Matti?

Matti: Kylli mini.

Tapio: Entds Anni?

Anni: Ymmdrrdin mindkin.

Tellervo (Tuleey: Ethdn pahastu, isd kulta, ettd mini toin Matin
ja Annin meidin joulua katsomaan. -

Tapio: Ka, enhdn mind ... Multa tarjoahan nyt vieraillesi
jotain suuhunkin pantavaa — ja parasta, miti talossa 16ytyy.

Tellervo: Niin. — Simaa ja vehnisti.

Tulkaa tinne, tulkaa! (Menevi).

Tapio (1is): Kukahan karjatorven on siihen jittinyt. (Panee
sen naulaan, lstuu). = ; . e .

_ Tellervo (periiti): Enké saa jo soittaa viked kotiin, kun on
juhlailta? ’

Tapio: Soita lapseni.

(Hiljaisuus, Simapillin ani),

Taasen joulu! — Pian vierivat vuodet . . .

(Sinipiikoja i_a Tapiolan kansaa tulee). ' .

Kaikki: Rauhallista ja onnellista joulua! armollinen kuningas,

Tapio: Kiitoksia. Samaa itsellenne.

Ens. sinipitkha: Emmekohin saisi, vanhan tavan mukaan,
aloittaa laululla titd suurta juhlaa? armollinen kuningas.

Tapio: Tehkdi niin. Korkealle kohotkoon Tapiolan joulus
ilo tandkin jouluna! (Kaikki kerintyvit istuimen eteen piiriin, Laulun aikana
taluttaa Tellervo Mattia ja Annia, joilla on joulutortut kisissd, sisiin).

Kaikki (Lantavat):

On hanget korkeat, nietokset, Me taasen laulamme riemuifen,

vaan joulu, jouln on meilld! kun jouln, joulu on meilld!

On kylmit, paukkuval pakkaset Se sielun valtaa ja sydimen

ja tuimat Pohjolan tuuloset, ja surun sdrkevi entisen,

vaan joulu, joulu on meilld! mi kasvoi elimin teilld.

Oi kiiykid ystivit laulamaan,
kun joulu, joulu on meilld!

Se tuttu, ystivid vanhastasn,

on tinne poikennut matkoillaan
ja viipyy hetkisen meilld.

Tapio: Mutta vieldi yksi asia. — Tissi on torvi, jolla on
monta vuotta Tapiolan karjaa kotiin soitettu, Tahdon lahjoittaa
sen sinulle karjatorveksi, Mattiseni.

Matti: En, en mind uskalla ...

Tapio: Miksi et uskalla?

Matti: Niin, kun mind puhalsin niin . ..

Tapio (Nauraen): Jaa, kylla ymmirrdn, — No ota nyt sentddn,
Muuta ehtoa sen kayttamiselle en pane, kuin sen, ettd silld soitetaan
ainoastaan silloin, kun lehmii ei muuten ldydeti.

Anni: Ei meilld lehmii olekaan. Mansikkikin hukkui met-
sddn viime syksyn.

Tapio: laa — se on saatava takaisin. Puhallapas tihin pai-
hidn, Matti!

Matti (Ottaa epirsiden torven): Uskaltaisikohan? (Puhaltaa).

Tapio: Hst! Hiljaa nyt.

(Kunluu lehmin kello),

Matti: Mansikin kello!

Anni: Onkohan se minun oma Mansikkini?

Tapio: Sielld se on ulkona. — Menkidd nyt kotiin ja puhalta-
kaa portailla torveen, niin kylli Mansikki perdssi tulee.

Anni:  Aika hauskaa. Nyt saamme maitoa joulupuuron
kanssa!

Matti: Hyvasti sitte ja kiitoksia!

Anni: Hyvisti ja kiitoksia!

Tapio: Jumalan haltuun! — Viekdd terveisii kotiin, (Menevit).

Tellervo: Tulettehan ensi joulunakin meilld kdymaén.

Anni: Kylla tullaan!

(Esirippu alas).
Vitkku Joukahainen.
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Nuori prinsessa.

Meﬁs‘ci‘n rinnassa
Vanhassa linnassa
Kasvoi prinsessa nuori.
Taivas kun korjasi immen taaton,
Hoifi ldint Gité muord.
Kultakutrina
Auringonruusuna
Kaunis prinsessa loisti.
Sulhot suuretkin imped kosjoi —
Hin ne rukkasin poisti.

Miksei kelpaa maan
Vallat, ei rikkaathaan?
Hén kun urhotkin hylkdd!
Aamusta iltaan askaroipi
Eiki aattele ylkdd.
Hilld on rinnassaan
Suursurat synnyinmaan,
Hiille on kansansa kallis.
“«fos olis urhoja Suomen maassa,
Ei ne orjuutta sallis!«

Huokas prinsessa
Sydémen tuskissa,
Etti kansakin kuuli.
Silloin rinnasta linnan metsin
Puhui puhtaampi tunli.

Koyhd kantelen-
Soittaja laulaen
Linnan puistolon astui:
Hinpad soitti ja lauloi, effi
Silmiit kuulijan kastui.
wAstu, impyein,
Luoksent, rinnallein,
Hehku nuorantta mulle!
Niin mind urhoiksi kansan laulan,
Vannon lempeni sulle.«

Jalo prinsessa
Hehkuikin nuoruutia :
Syttyi laulajan mieli,
Lanlut lickkikin kansan nostaa,
Kannel soi sulokieli.

Kannel kasvata
Suomelle urhoja,
Joita rakkaus johtaa,
Joihin prinsessan into syttyy,
Konsa taisteln kohtaa.

24/ 1901. J. H. E.

TEINI.

) dsivarsiaan heilutellen ja ruumistaan puistellen
juosta holkotti pitkdkoipinen teini pimeitd
kujasia mydten aamukylmissi konluun. Hin
koetti kddrid kulunutta, mustaa takkiaan tiu-
kemmin ruumiilleen, vaan ei se tahtonut tepsii kylmia
vastaan, Ja kumminkin hinestd tuntui, ettei nyt tdni
aamuna ollut kovinkaan pakkanen, vaan se oli syométts-
myys, nilkd, joka hintd kylmisi, — viimeisen leipi-
palansa oli hidn isken pistinyt poskeensa noustessaan
ylos Eenokki-sepdn tuvassa, vaan se oli ollut liian pieni,
se el riittAnyt limmittimiin luisevaa ruumista, Ja silld
raviunolla siti nyt piti kestdd puoleenpdividin saakka,

jolloin taas saattoi odottaa Portin Pietarin keittiossa
F limmintd ruoka-annosta. Jos sieltikiin eunid saa . . |

kidrtyisid ovat olleet viime aikoina.
) Teini Antti Antinpoika juoksi kinosten viliin po-
~ lettua polkua pitkin tuulimyllyjen ja navettarakennusten
1 lomitse kunnes viihdn leveimpi, mutkainen katu aukeni
ieteen. Vaan sekin oli vield aivan pimed; ainoastaan
:

* jonkun porvarin keittion ovenraosta taikka sarvesta hoyli-
© tyn ikkunan lipi kumotti arka valon side, Aamu oli
vield hyvin varhainen. Kun kolmikulmainen rauta raas-
tuvan tornista viisi kertaa heldhti, silloin piti teinien
1 olla koulussa, mutta varalta taytyi heiddn jo ldhted ko-

toaan paljo aikuisemmin,
Koulutalon ovi oli auki ja siitd loimusi talviaamun
i’! pimeyteen takkavalkean punertava hohde. Ovella telm-
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Selitys.

Lapset kdyvit punm 4—6 lasta muodostavat suuren
piirin sisille pienemmain piirin, Piirit pyorivit vastakkaisiin
suuntiin. »Heis sanalla pysdhtyvit piirit, lapset lydvit
kisidnsd yhteen ja pyordhtdvit kerran ympiri. Kertojaksoa
tmstettaessa kulkevat sisimmin piirin 1’1P$et ulommaiseen
piiriin pdin seki pysahtyvat, pyorahtavat ja lyovat késidnsa,

kuten ensimmdiiselldkin kerralla. Toisen kertojakson alussa
| panevat sisimmin piirin lapset molemmat kétensi sen ison
piirin lapsen vydtdisille, joka sattuu hdnen eteensd, ja tdma
taas l'isfee molemmat kitensd hinen olkapdilleen. Titen
hy p]i)a} ttavit he toisiansa vuorotellen lattiasta ylos, Sanoilla:
otralla la la» pyorii kukin erillinsd toinen kiési lanteella,
toinen  kaarvena pddn yli

W
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jo toisia teinejd ja he tahtoivat vetad Antinkin mukaan
leikkiinsd. Vaan Antti ei ollut tdnddn silld tuulella.
Han haki toveria, jolla olisi evdstd mukanaan, mutta
sitd el ollut nyt kelladn sellaisella, jolta hidn sitd olisi
voinut pyytdd, ja hén istahti senvuoksi alakuloisena sei-
nddn kiinnitetylle penkille kauas katveeseen. Sieltd kat-
seli hiin hiljaa tuota jo tuttavaksi kodiksi itselleen kiy-
nyttd kouluhuonetta, opettajan poytituolia, johon juuri
neljd talikynttildd sytytettiin, karkeatekoista kirjastokaap-
pia, jonka harvoja, mutta kallisarvoisia kirjoja hin oli
oppinut rakastamaan, noita mataloita penkkejd, joissa
hin opetusta oli saanut nauttia. Mielihaikealla hin ajat-

| ja ruokaa taas uudeksi lukukaudeksi.

teli, etth hiénen nyt ehkid tiytyl ne jattdd ja katkaista
kesken opintonsa ruoan puutteesta ja ryhtyd muuhun
ansioon.

Niinkuin useimmat tovereistaankin oli Antti kéyhin
talonpojan lapsi, joka oli ldhtenyt kaupunkiin, koetta-
maan onneaan opin ohdakkeisella polulla. Evidskontti
seljissi ja sauva kddessd oli hdn kouluun saapunut,
| saanut armosta ji#di asumaan FEenokki-sepin matalaan
| tupaan ja porvarien keittidissd hdn oli, niinkuin tove-
- rinsakin, kerran piivéssi keiton saanut. Niin oli eletty
ja luku oli luistanut ankaranrMartti-mestarin opastuk-
; sella hyvdd vauhtia. Pari kertaa talvessa oli eviskontti
.| taytena saapunut kotoa markkinamiesten matkassa ja
' niin oli aina eletty siihen asti, kunnes lomalle lasketut
| teinit kaikki olivat pienissd parvissa ldhteneet maakun-
taa kiertdmdidn ja kerddmdin varoja, rahoja, vaatetta
Mutta nyt oli
Antin kontti kesken talvea aivan tyhjentynyt, etkd tiy-
tettd ollut kotipuolesta saapunut, koyhyys kun vallitsi
sielldkin, ja porvarit rupesivat kiiymdin kirsimittomiksi
 kérttdjille, — nyt oli seind noussut Antille eteen.

Nditd hin surumielisend mietti, kun opettaja, an-
kara Martti-mestari, astui sisddn ja kivi latinaksi latina-
laiseen kielioppiinsa kisiksi. Antin kimppuun ei mes-
tari monasti pddssyt, vaan tinidn Antti oli hajamielinen,
' sekausi vastauksissaan ja kun aamulukujen pédtyttyd
| teinit hajaantuivat pdivillisille, oli hidn alakuloisuutensa
lisdaksi tyytymiton itseensikin. Ei ollut tosin Martti-
mestari nyt patukkaa kiyttinyt, joka oli ainoa, jokapii-
vdinen parannuskeino teinien hajamielisyyttd ja huono-
lukuisuutta vastaan, vaan ukon suupielien vinkeista
nidkyi, ettd hin oli vihassa.

Porvarien pojat riensivit koteihinsa kaupunkiin,
rikkaammat maalaispojat majapaikkoihinsa, kéyhimmit
kuokkimaan safliviin ihmisten keitoille Antti YKiveli
Portin Pietarin keittiéon ja asettui ovensuuhun odotta-
maan, -— nilkd kurni suolta ja ruoan haju melkein
hurmasi pddtd. Mutta pistelijidsti hintd nyt Pietarin
palvelijat kohtelivat.
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— 'Tulit eilen ja tulit tindin, — taasko huomenna
nlet? - veistelivdt he. — Saa nidhdi, riittidko taas
keitto muulle véelle, kun sind piédset popsimaan.

— Se ei tdmd Antti sy muuta kuin sen ainoan
kerran paivissd, mutta silloin sille pitdisikin olla erityi-
nen padallinen, - kappa nauriita ja puoli lehminreitti.

No, siind on nyt taas tdysi kuppi, katsotaan
sitten, kantavatko nuo kapeat koivet naurisvellistid paisu-
nutta vatsaa . . .!

Niin veisteli keittigssd talonviki, joka rupesi kyl-
lastymédn ndihin jokapiiviisiin vierailuihin, Antti séi,
mutta nieli kyyneleitd vellin mukana, kiitettyiin ruoo-
asta ldksi hin kiirein askelin takasin kouluun ja astui
ankaran Martti-Mestarin tupaan, jossa timid perheensd
kanssa asui ja koetti saada vuoden ympiri riittiméin
sen puolen listid rukiita ja saman ohria, janka hin
nautti opetustydstdin palkakseen. Antin oli aikomus
pyytdd mestarilta elatuksenapua niistd teinirahoista, joita
koululle maakunnasta kannettiin, Vaan ne olivat mesta-
rilta jo aikoja sitten menneet, niiti oli sy6ty ja jaettu,
ja hdn senvuoksi ankarasti Antille tiuskasi:

— Mitd teinirahoja, ne olen jo jakanut ja omistani
lisdd pannut, niin etti en endd tiedd, miti omille lap-
silleni annan. Olethan itsekin saanut, — parempi olisi,
jos te joskus toisitte minulle kotipuolestanne tulijaisiksi
jonkun juuston tai voinaulan, kuin etti aina mangutte
teinirahoja, jotka sitten olueen juotte.

— Mutta minulla ei ole nyt endi mitdan syotdvai,
sopersi Antti.

— Koeta hankkia, koeta hankkia, ja ole ahkera
ja tarkka, elikd hoélmo, niinkuin tindfin, niin mind jon-
kun vuoden perdstd ehdotan sinut saamaan apulaispapin
viran.

Antti huomasi jo, ettd hinelli ei ollut muuta neu-
voa, kuin lihted maata kiertimidn ja maakunnasta ela-
tuksenapua kerdimdin. Hin ties, ettd sekin oli oikeas-
taan jo kielletty, mutta mikis siini auttoi, kun hiti kiski,

— Antaisiko mestari minulle teinin todistuksen
teiniapuja keritiakseni, pyysi hin ujosti.

Mutta siitd mestari tuskastui:

— 'Tiedithdn, etti minun ei ole lupa antaa sel-
laista todistusta, laki sen kieltdd, — vai tahdotko, etti
minulta tdm# vihelifinen virkani vietdisiin!

Omin neuvoinsa tivtyi nuoren teinin lihted suoriu-
tumaan, Palatessaan mestarin luota koulutupaan olivat
sielli toiset koululaiset koolla harjoitellen iloisina ja
reippaina latinalaisia koululauluja. Pifsidinen oli tu-
lossa, ja silloin he, samoin kuin jouluna ja pyhidinmies-
tenpdivdni, aina kulkivat talosta taloon laulaen porva-
rein perheille noita kauniita joululaulujaan, joihin he
usein itse sanoja sepittiviit. Silloin oli teineilld hyvit
pdivit, porvarien juhlaruu'ista saivat he runsaita annok-
sia, el sddstetty silloin silavaa eiki olutta, eikid niin huo-
noa teinid ollut, joka ei olisi silloin jaksanut humalaan
padstd. Voudin oli m. m. tapana vuosittain antaa tei-
neille, kun he saapuivat kuninkaankartanon portille vei-
saamaan, 6 kannua olutta, puolen leiviskidd leipdd, pal-
vatun _Jampaan ja naulan kynttiloitd, — se kirjoitettiin
sporttirahoina» oikein voudin tileihin ja siitd teineilld
ilon kestejd " kesti. Niaméa makeanleivinpdivat olivat
taas tulossa ja kadehtien katseli Antti, kuinka hdnen
toverinsa niitd varten valmistausivat, — hiinen itsensi
taytyi ldhted pois maakuntaa kiertdmdin . . .

- Tule piisidislauluja laulamaan, kehottivat toverit.

— El4 aina mirehdi latinalaista kielioppia, pisteli-
vit he,

Vaan Antti hiipi hiljaa koulutalosta pois, kdveli
kinoksiin polettua polkua pitkin tuulimyllyjen ympéri
ja navettain ja tallien wviilisid kujiz: mydten Eenokki-

sepdn pirttiin, josta hin haki konttinsa ja suksensa. Ja
verkalleen liksi hin potkimaan Laupungm portista ulos
vksin talviseen metsédn,

Entisind aikoina, paavin uskon aikoina, joista vielid
vaphat kertoivat, olivat ihmiset armeliaampia koululai-
sia kohtaan ja ndiden toimeentulo luostari- tai kaupun-
ginkouluissa oli parempi. Katoolinen kirkko julisti hy-
viksityoksi koyhiin koululaisten auttamisen ja mydnsi
sadan piivin aneet jokaiselle, joka teinille almun antoi.
Rikkaiden luostarien tai piispanistuimien yhteydessi ole-
vat koulut olivat siksi &dveriditd, ettd niiden kannatti
hyvin palkata opettajat ja avustaa ja vaatettaa oppilai-
takin. Ja silloin oli mydskin teinien kulku maakun-
nissa aivan luvallista ja tavallista. Mutta uskonpuh-
distuksen jilkeen joutuivat koulut Suomessa rappiolle,
hallitus riisti kirkon varat eikd sen laitoksia kummin-
kaan ylldpitinyt; opettajain palkat pienennettiin, ndiden
tiedolliset edellytykset samalla supistuivat eikd kukaan
ajatellut kévhien teinien avustamista. Painvastoin hal-
litus kielsi nditd kulkemasta maaseudulla teiniapuja ke-
raamissi, koska se muka vietteli laiskuuteen ja aikaan-
sai pahennusta, - hallitus tahtoi itse kiskoa talonpojilta
verot niin tarkkaan kuin ndmi suinkin jaksoivat suo-
rittaa eikd sallinut muiden kerjitenkddn kiaydd heitd
verottamassa. Sen sijaan hallitus itse kantoi »teinira-
hoja» talonpojilta, tarkoituksessa jakaa niitdi koululai-
sille, vaan ne rahat supistuivat hyvin véhiin, mitki tei-
neille lopullisesti annettiin,

Siihen aikaan, noin kolmesataa vuotta sitten, jol-
loin pitkikoipinen teini Antti Antinpoika yksin ldhti
kaupungista maalle hiihtimidn, kerdtikseen varoja luku-
jensa jatkamista varten, oli koululaisilla siis hyvin vai-
keat olot, ja hyvin hidmérit olivat Antinkin toiveet. Hin
mietti hiihtdessdfin, olisiko parempi muuttaa uraa, jattdd
luvut sikseen, — opille annettiin ndind sotasina ai-
koina hyvin vihin merkitysti. Maantielld kulkuakm
ndki kylld, kenelld niihin aikoihin oli mahti kisis-
sddn ja menestys edessdin. Tuhkatihefidin ajoi Anttia
vastaan vallattomia ratsumiesparvia hoilaten ja laulaen.
He poikkesivat taloihin ja ottivat vikisin ruokaa ja
juomaa mitd parasta oli saatavissa ja eliviit yhdessi
huumauksessa. Ja pilkkaa he tekivit kontti seljissi
hiihtelevastd teinisti.
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“ilmoittautua sellaiselle, niin ovat pestirahat taskussa ja

—  Kas siind hometoukka, joka on kirjojensa
ddrestd lahtenyt metsdin tuulottautumaan, sanoivat he
ivalla.

Hanki itsellesi miekka ja ratsu, niin sinusta
vield mies tulee, koipia sinulla ainakin on, %i latina
sinua eldti, Vaan tule sotaretkelle,
kypardstd juoda ja viileskelld vehndd ja silavaa, ja knl-
taa ja hopeita saat saaliina kotiisi kantaa. Ja miti se
maksaa soturin kunnia ja maine!

Antti taivalsi edelleen antautumatta viittelyihin
raakojen ja rajujen sotilasjoukkojen kanssa. Hin hiihti
ohi kaupunkia ldahimpéin talojen, — niitd kivivit teinit

lilan usein verottamassa — alkaakseen kerjuunsa etem-E

pana. Vaan ilta rupesi tulemaan ja hian hithti viela
metsdistd taivalta.

Saapui hédn kumminkin ennen illan tuloa suureen
taloon ja ilmaisi ujosti asiansa. Vaan sield oli jo usein
kiynyt samoja asiamiehid ja niille oli opittu vastaus
antamaan. Kuningas on kieltinyt teinikulun ja kielti-
nyt heille almuja antamasta. Joka el ty6lldidn itseddn
elitd, se on kasketty lahettdd muitta mutkitta sotavi-
keen, varokoon Antti, ettei ruunun miehid satu hinen
taipaleelleen,

Voksikddn ei Antti uskaltanut taloon jdiddd, hin
lihti hithtdmadn edellen, vaikka visymys jo painosti pon-
nistuksiin tottumattomia raajoja ja mieli apeana asui.
Kotvan hiihdettyddn pysdhtyi hdn maantien varrella
pienelle kunnaalle, istahti kaatuneelle hongalle ja kyy-
nel tirahti silmistd nuoren miehen. Niin toivottomalta
tuntui kaikki, pystoén naytti taival nousevan opin tielld.
Vield vuosia tdytyi ehkd nilln kihnuttaa, ennenkuin
saattoi toivoa lukuajan loppuvan, ja mitéd oli silloin-
kaan edessd? Parhaassa tapauksessa joku vaivainen
apulaispapin paikka, jonkun kitsaan kirkkoherran luona
ruokapalkalla, ja sithen asti tiytyi vield ndhdid niin
paljo ndlkdd! Miksei hin viskannut kulunutta, mustaa
teininmekkoaan hiiteen ja sen mukana kaikki grammatii-
kat *) ja retoritkat **) ja dialektitkat*™), ja tarttunut miek-
kaan, joka avasi viinin ja vehniisen maat? Sotavien kirju-
reita vilisee joka kyldssd, — ei tarvitse muuta kuin

ruunun ase kidessd, jolla itse ottaa, miti ei mielisuo-

Sielli saat viiui’ciF

siolla anneta ...
TAhdin suuntaan kdvi nuoren teinin ajatuksenkulku,
mutta kaihoa ne tuumat kasvattivat hinen mieleensi,

kirjat olivat jo kdyneet hinelle rakkaiksi, hin olisi
tahtonut syvemmin niihin tutustua. Mutta hinen siind
istuessa sitd synkempind mieleltddn, kuta pimeimmiksi
ilta kidvi, kulki yksindinen nainen maantietd, pysihtyi |
nuorukaista puhuttelemaan ja armahti hintd seki vei
liheiseen matalaan majaansa yoksi. Ja aamulla vield
eviin konttiin antol ja siunasi taipaleelle. Ja rohke-
ammalla mielelld taas nuori teini ldhti hiithtiméan, yhi
kanemmas sydinmaata kohti.

Kuta kauemmas hdn hiihti, sitd avulisammiksi ih-
miset kévivit. Hénen konttiinsa kertyi leipdé, lihaa,
voita ja kalaa, hin sai korjata resuset kenkinsi ja vaa-
tetta héin sai ohkasen mekkonsa lisiksi. Suksikeli lop-
pui ja jalan hidn jatkoi kiertokulkuaan sulalla maalla.
Kevitmarkkinoille kaupunkiin lihtevdin mukana saattoi
Antti jo ldhettdd Fenokki-sepin majaan runsaat muo-
nat ja kun hin itse paluumatkalla koulukaupunkia 1i-

ninut nilkd suolissa. Poissa oli epiilys ja apea mieli
ja halveksuen hin nyt katseli raakoja ratsumiesjouk-
koja, jotka kompasanoja lasketellen hinen ohitseen
ajoivat,

Oli juhannusaatto, kun Antti taas koulukaupunkiin
chti. Juhlaa varten panemastaan oluesta ja leipomistaan
leivistd olivat taas porvarit antaneet teineille heididn
osat ja kaupungin laidassa nimd hilpedt nuorukaiset
nyt kokkoa polttivat ja runsaita evaitiin nauttivat, kun
Antti raskasta konttiaan kantaen metsistd saapui, Rie-
mulla riensivit he hénti tervehtiméin ja joukkoonsa
kutsumaan, Mutta Antti vei ensiksi konttinsa kaupun-
kiin Eenokki-sepin taloon, kiitki raskaasti kerdtyt luku-
muonansa visusti sepdn muijan aittaan ja kantoi loista-
vin silmin Martti-mestarille paksun leipdjuuston ja ko-
mean voimdhkileen tulijaisiksi. Ja kyynel kiilsi mes-
tarin silmissd, kun hidn palannutta teinidifin tervehti ja
juustosta viipaleita lapsilleen leikkeli,

e

|
AT i

Iloisin ja reippain koko teinijoukosta oli Antti, kun
hian illan yiksi vaihtuessa taas istul toveriensa keskuu-
dessa ja kertoi heille roihuavan kokon #ddressd mat-
kansa vaiheista. Porvarien vikevi olut teki tehtdvinsi,

ja kun teinit kisi kaulassa laulelivat latinalaisia juhla-

laulujaan, kaikui korkeimpana joukosta Antin ddni. Ja
laulun loputtua toisti hin vield yksin:

Siis nyt riemn Joiskikoon,

Kun me nuoret ollaan.

Kulun timd sulonuoruus,

Kulun mydskin viisas vanhuus,
Sitten mullassa maataan.

heni, painoi kontti taas raskaasti hiinen hartioitaan. |
Vaan mieluista oli sitd taakkaa kantaa; nyt sai taas | Santeri Ingman.
huoletta viipyd puolen vuotta kirjojen #dressa eiki kur- | 1
) Grammatiikka —— kielioppi. m
**#) Retoriikka — puhetaito. g
) Dialektiikka - todistelutaito
JOULUPUKKI.



Kevaalla.

Karsinasta Paimenvessut Hei ja hoi,
ahtahasta paitaressut ilma soi!
laitumille torjuu noita Vihoittaa
hertaisille! vasikoita. metsd, maa
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) Téysikasvuisten osasto.
L | ;tnl;-nisen personallinen suuruus.

1 Muutamia mietteiti,

. Katse ei tapaa aavan meren rajoja. Ken vuoren-
. hmipulta on saanut tunturimaisemaa ihailla, hinen

~uonnon maailma on suuri ihmisen silmiin edessi, |

[hminen on niin  kiintynyt henkiseen, itsetajuiseen elii-

| miidin, pitid siti niin »luonnollisenas, ettel hiin aina osaa kyl-

mielensi on vErihtdnyt lnonnon snummden edessi.
Tieteellinen ajatus laajentaa luonnon vielikin suuremmaksi.
Entisaikojen ihmiset nikivdt hekin tihtitaivaan ylipuolellaan, *

mutta he katselivat sitd ajatellen, ettii he itse seisovat maail-
man suuressa lilkkumattomassa kesknksessa.
det eiviit heisti olleet kovinkaan kaukana, ja ne palvelivat

kiertoknlullaan maan, maailman keskustan, tarpeita. Mutta
tiede opettaa meitdh kiisittimiin maan  verrattain  pieneksi,

lin selviisti huomata eroitusta oman itsensid ja tajuttoman luon-
non vl Pientd lasta tfiytyy opettaa eftei lwonnonesine,
esim, tuoli, ole mikdin sellainen olento, joka tuntee kipua tai
pautintoa, eikii lapsi itsestiifin  ymmiirri, eftei pitdisi tuolia

* rangaisfa, kun hiin sithen on ruumiinsa satuttanut,

Aurinko ja tih- |

liikkeesséiolevaksi taivaankappaleeksi, jonka rata on sekin vain |

pieni osa ddrettdmisti avarnudesta.

Kun timi ajatus mieles- |

sdmme katselemme tihtitaivasta, niin sen suuring tuntun sano-

mattoman valtaavalta.

IThminen nfiyttdd kiiyvin pieneksi, kun hiintd ulkonaisesti
vertaa Iuonnon suurnuteen. Ja  luonnon jirjestystd nityttid
johtavan ankara vilttimittomyys, joka ei pidd vilid ihmisen
toiveista ja sydimen tarpeista.

Eikd luonto ole vain suwri avarnutensa puolesta.
ddrettomyys tulee lisiksi.  Siksi, millaisena meitd ympirdivi
maailma nykyhetkessii esiintyy, se on kelittynyl divettimien
aikakausien kuluessa.  Sumuisesta allmtilasta jirjestyiikseen

kiiyviit lipi lukemattomat vaiheet, maailma on tarvinnut laske-
matfoman ajan.  Ja milloin se palaa alkuiilaansa jalleen, niin
se taas lihtee Hirvettomille kiertokululleen. Ihmisajatus ei voi
ajan  Hirettdmyytti mitata; se voi vain kuvitella sen loppu-
mattomnutta, On  esim. sanottu:

kuvitelkaa etti lintu tulee

Ajan

© thvitksi maan rajan toiselle puolelle.

- kiisitysten mukaan taivaankappaleet ovat elivii ja elivisti toi-

mikiirfityiksi hehkuviksi taivaankappaleiksi, jotka taas vuorostaan = Ja .Olet!m]{i“. Aul‘}nkua ja lkuuta kuvitellaan mieheksi ja
- nalseksi tai péinvastoin.

joka tuhannes vuosi teroittamaan nokkaansa mahdottoman suurta

viorta vastaan; kun lintu kilynneilli#in on kuluttannt vuoren
loppuun, niin silloin on vain niin pieni osa kuin sekunti ajan
dlirettomyydesti mennyt ohi.

sen  eldmi iloineen ja vaivoineen njiyttili katoovalta silmiin-
riipiykselti.

Kun luonto kisitetiin ffivettdomin suureksi, niin tuntuu
hmiseldmi pieneneviin, Tuntuu giltd ettd samalla kuin ihmi-
nen ei endd voi katsoa asuvansa maailman keskustassa, vaan
verraten pienelli taivaankappaleella, joka liikkuu #iretti-
missd avarundessa, hiinen merkityksensii alentun kovin vithii-
seksi.

Mutta kuitenkin esiintyy ihmisessdé suuruus, johon maail-
man ulkonainen suwraus ei ylety. Henkinen sawruus on wlke-
naista suurnutta korkeampi.

Luonto ei tiedd mitiiin itsestiitin. Kaikessa ulkonaisessa
suurnudessaan se el itse voi tehdid selkoa omasta litkunnostaan
ja niistd laeista, jonka mukaan timi tapahtuu.
tajuton. Se an ihmisen henkiseen ja personalliseen eliméiin
verraten kylmii ja kuollut.

- olen nithnyt etti se tai se henkild suree.

Luonto on

| eliimiil, joka on ihmisen sumrmus.

- alainen toimistaan.

Onpa sanottu ettd tiysikasvuinen sivistynytkin ihminen,
kun joku ulkonainen esine likkii tuottaa hiinelle kovan tuskap,
voi satunnaisesti osoittaa raivoansa sitd kuollutta esinetti koh-
taan, joka hiinti oli loukannut. Mutta mikii sivistyneelle ih-
migelle on vallan satunnaista se on ollut Inonnollinen ajatustapa
muinaisajan ihmisilld, samaten kuin se vallitsee vieldkin raaka-
laiskansojen keskundessa. Brasilian alkuasukas kuuluu lydviin sitd

- kivedd, johon hin an kompastunut, taikka sitih nualta, joka hiintid on

haavoittanut. Jokainen tuntee historiasta kertomuksen siitd, initen
Persian kuningas Xerxes raivostuneena ruoskitti Hellesponton
aaltoja, kun myrsky teki vaikeutta hiinen sotajoukkojensa ete-
nemiselle Kreikkaa kukistamaan. Onpa esimerkkeji siith ettd
muinaisajan kansat ovat haastaneet kiirdjiin elottomia esineitd
ja tuominneet kirveen tai kiven, joka on pahaa tehnyt, heitet-
Kansojen vanhimpien

Tillainen luonnonkiisitys tuntuu nykyajan ihmiselle vie-

- paalta.  Ainoastaan runollisessa mielikuvituksessa luonto nyt endil
- kuvataan eliviiksi, sielulliseksi. Entisajan ihmisille se oli tiyttd
'~ tofta, kun he luonnonesineille lausuivat ajatuksia ja tunteita
ja pyysivit nilth  vestausta.  Nykyajan runcilija fieldd, etti
' hiin ainoastaan saattaa omat sisfiiset ajatuksensa esille, kun

hiin on luontoa pubuttelevinaan. Kun esim. luemme J. H.
Erkon kauniin runon: »Montblancs vunorelle, niin funnemme

: . ... kvl kenelle runoilija oikeastaan tahtoo puhua.
Luonnonkehityksen idrettdmiiéin pitunteen ndhden ihmi- & i P

Itse asiassa luonto on ilman sitd itsetajuista, henkistd
Luonto on kylmi ja kuol-
lut, ulkonaisten aineellisten olokappaleiden ja niiden pienten ja
pienimpiiin  osien valtakunta, jossa ei mikidin tunne ihmisen
tunteita, ei suunnittele tarkoitusperii, eikd osaa olla vastuun-
Ainoastaan eliiimisséi me huomaamme jo-
takin aivan himiirii vastinetta ihmisen tajulliseen elimiiin,

Ihminen kuuluu toisenlaiseen valtakuntaan kuin Inonnon.

Sanomme usein: olen nilinyt sen tai sen henkiltn. Mutta
oikeastaan emme voi ketiiin henkili »nihdis. Nidemme hen-
kildn ruwmiin ja sen wlkonaiset likkeet, Sanomme wmydskin:
Oikeastaan kukaan
ei voi ndhdi ihmisen surevan. Hin niikee jotakin ihmisen
kasvoissa tai ruumiinlitkkeissii, joista hiin pddttad, etti kysy-
myksessii oleva henkild suree. Hin nikee esim, kyyneleitd,
tai sellaisia kilsivarsien liikkeitd, joita hin tietdfi itse teke-
viingii, kun hiinen mieltiin surn fai epitoivo painaa.
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Minki  vuoksi iliminen voi ulkonaisista rumiinliikkeisti
it et toinen ihminen esim, suree?

Sen vuoksi ettd se ihminen, joka sanoo niikeviinsis foi-
sen surun, on itse elimissiifin tuntenut ja kokenut surun tun-
toita,  Hin tietdd ifsessiin, omassa kokemuksessaan, omassa
sisdisessi elamissiting miltd swn lunden, Jollel hitn sitd osaisi
tuntea. niin toisten ihmisten surunilmeet olisivat hinesti pal-
jastaan ulkonaisia, selittdmattdmii tapahtumia.

Toista Ihmisti toinen ei vol ihmiseksi varsinaisesti kii-
sittii vetoamatta omsan itseensi, kiyttimitti omaa sisistd
kokemustaan apunaan. Vasta sen avulla hin saattaa ymmir-
tid etti toisella on ajatuksia, tunteita ja pyrkimyksid samaten
knin  hiinellid.  Vilittomisti  hinelld on  ainoastaan  itsestiifin
tunto  siitd, etti linen ajatuksensa, tunteensa ja pyrkimyk-
sensd ovat todella hiinen omiansa, niin ettii hin saattaa itses-
tidn sanca: mind ajattelen, mind funnen j, n. e,

Se  »minds. joka sanoo ajattelevansa, toimivansa j. n, e,
kokee my®skin eliviisti, etti hiin antaa aatteilleen, tunteilleen
ja pyrkimyksilleen varman suunnan taikka ainakin ettd hiin on
velvollinen niin tekemiiin. Ihminen tuntee etfi hin itse vastaa
siitd, mitkd aatteet ja tunteet hiinessi saavat valtaa, hin
tuntee vastuuta siindkin tapauksessa, ettd hiin on jotakin aja-
tustaan tal haluansa vastaan voimaton, Fikd timd tunto —
oman vapauden tunnoksi voimme sitd sanoa — hilvid ihmi-
sestil sittenkiifin, joskin hiin olisi vakuntettu siitd, ettii hin on
viilttimittomisti kebittynyt sellaiseksi kuin hiin on.  [hmisen
omatunto sanoo kaikissa ftapauksissa: sinun tolee el piin
eikii noin; jos olet vaikkapa oman halusi orja. niin sind kui-
tenkin olet vastuunalainen ja vapaa ihminen. (let vastuun-
alainen siitd, etti olet tullut siksi, minkd nyt sanot olevasi.

Tilld kaikella olen koettanut selvittid kysymystd, miki
on ihmisen personallisuus,

Ainoastaan personallisuus voi puhua arvosta. Missii ei
personallisnutta ole, sielli ei ole mitiin arvokastakaan. Ei
.mikiifin esine ole arvokas, jollei se jollakin tavalla voi palvella
jotakin personallisnutta ja hiinen tarkoitusperiiidin,

Mutta personallisuus itse vn aina jotakin korkeampaa kuin
paljas villikappale, paljas keino jonkun tarkoitusperiin saavutta-
miseksi.  Se, joka toista personallisnutta tahtoo kiiyttid aino-
astaan  villikappaleena omia tarkoituksiansa varten, hiin rikkoo
personallisen eliimin  pernslakia vastaan, jonka mukaan jokai-
sella personallisella olennolla tulee olla oma pyhit tarkoituk-
sensa,  Ja joka mytntyy sithen, ettii hiinti saa pitdi einoas-
taan toisen personallisunden viilikappaleena, rikkoo samaa pe-
ruslakia vastaan.

Se ajatng ettdi toinen samaten knin oma personallisuns,
on pyhii, ansaitsee mieleen junrrnttamista, silli tilld periaat-
teclla on elivii voima,

Kunnioitus personallisuntta kohtaan on kaiken siveyden
ydin.  Se, joka voi cliiviisti funtea, ettd jokaiseen toiseen ih-
miseen personallistns on kiitketty, hiin of tahdo Kiyttid toisia
ihmisiii esim. paljastaan oman rikastumisenhalunsa tyydyttimi-
seksi eikdl hiin mynskitin vol foista ihmistd pifsd esim, vain
viilikappaleena oman aistillisen himonsa tyydyttimiseksi,

Oman personallisuntensa oikeutta vastaan rikkoo esim. se,
joka kuten paavilainen kerta kaikkian lupaa pitdi totena ja oi-
keana sen, minkit toinen siksi selittiifi, eikii siis oman tuntonsa
edessit etsi vastansta siihen kysymykseen, miki on totuns ja
oikeus,

Mutta kun sanotaan etti ilmiselli on vapaa personalli-
suns, ja etti hiinelld on itsendiinen farkoifusperid eikii siis saa
alentpa muiden vilikappaleeksi, niin titi voi kisittad viieilli-
kin tavalla.

Kuulin esim. kerran erdiin tuttavani personallisnusaatteen
nojassa  vastustavan chdotonta raittiutta.  Hin arveli ettd hi-
nelli on oikens nanttia viikijuomia, kogka hiin ei mitenkéiin
sitd tehdessiiin  itseftnsii turmele, ja etti hiin alenfuisi pal-
jaaksi villikappaleeksi, jos hiin muedden tahden Inopuisi perso-
nallizesta oikendestaan, g

i

Thami aeveln Kime, L kuitenkin, kut oftaa huonmioonsa,
witi  personallisunsaate  fodella sisdltia.  Se el sisalli  sitd,
oftei ihmisti saa ollewhaan piti vilikappaleena, vaan ettei
hiinti saa pitddl aino/tstaan villikappaleena.  Personallisten olen-
tojen  yhiciseldmyl on jnuri siind, ettii he toisiansa palvelevat,
avat siis  villikappaleita  toistensa tarkoituspericn saavuttami-
seksi, mutta samalla mydskin totenttavat omaa itseniisti tar-
koitusperiidingii.  Tihiin voi soveltaa sanan’ »joka pyytii hen-
kensii vapuhtaa, ‘hiin sen kadottaa ; ja joka sen kadottaa, hiln
saaftaa sen ‘elitmiéins. .

Siind tunnossa ettii ihminen kuuluu personallisten olento-
jen valtakuntaan, joista itsekullakin on oma itseniiinen, erityi-
nen tarkoitusperiingi, ilmenee hilnen varsinainen suurnutensa,
Timi tunto antaa hiinelle vilittomiin  todistuksen sellaisesta
arvosta, joka todellakin ansaitsee elfiil iknisesti.

Ihmisen personallista suruutta el mikiiiin lause ole pa-
remmin kuvannut kuin tuo tunnettu: smiti se hyiddyttid ih-
mistii, jos hiin kaiken maailman voittaisi, ja itsensii kadottaisi,
eli vahinkoon saattaisi». Jokaisen ihmisen persopallisuns on
arvoklaampi kuin — koko maailma,

Se riippun siifi etti jokainen ihminen omalla omituisella
tavallaan saattaa personallisunksien valtakuntaa edistidit. Hinen
sijassaan of kukaan ssata tiyttad sitd tehtivid, joka on erityi-
sesti ja junri hiinen ratkaistava.

Personallisen arvon funto on ihimiselle vilttimiton elimén
tielli.  Silld ainoastaan tunto siitd ettd yksilolld todellakin on
ervityinen, tirkeii ja arvokas tehtivii antaa hiinelle pontta eli-
miin moninaisissa taisteluissa.

Mihin timi personallisen arvon tunto lopullisesti on perus-
tettava, se kysymys ei enddi knnln timin kivjoituksen alaan.
Mutta jos lihtisimme punnitsemaan niitd vaikenksia, joita per-
sonallisunsaatteen totenttaminen maallisessa eliimissi kohtaa,
sellaisia vaikeuksia kuin ne, joita Inonnolliset onnettomuudet,
henkiset erehdykset, siveellinen palwus tuovat personallisen
olimiin  kehitykselle, silloin johtuisimme sithen vakaumukseen,
ettt tiytyy olla inhimillisti elfimiid korkeampi personallisnuden
valtakunta,

Zach. Castrin,

p=

Sananen suomen Kkielen kehi-
tyksesta.

Negicli, jota me puheessamme kiytimme, on samoin
© kuin kaikki inhimillinen alituisen vaihtelun ja
muautoksen alainen. Sikdli kuin yksityisen ihmi-
sen fai koko kansan n#kOpiiri laajenee ja tieto-
miiri suurenee, sikiili tiytyy myos kielen kehittyfi ja ihmis-
ajatuksen keksii vastaavia kielellisil ifmaisumuotoja uusilie
esineille ja kiisifteille. Li#himmin esimerkin saamme tihin,
kun ajattelemme omaa kotoista kieltimme. Ne, jotka muis-
tavat hiukankaan kanemmaksi ja viihiinkin ottavat ajatellakseen
entisii aikoja, huomaavat kohta miten suomen kieli viime
vuosikymmenien kuluessa suuresti on sanavarastonsa puolesta
vikastunut ja mitenkd nuoren kehitysifissiifin  olevan lkansan
kieli vielikin tarvitsee uusia sanoja erilaisten suhteiden tar-
kemmaksi ilmaisemiseksi. Jos meidin ajan konlulaiselta ly-
symme, miti tarkoitetaan esim, sanoilla: polkwpyore, osuwus-
toimrinta, vathdemies, painoeste, voyjuna j. v. e niin lunlenpa
ettéd jokainen varsin hyvin selvidd siith, mutta annas olla jos
tuoliainen kysymys olisi tehty puolivuosisataa sitten, olisi
vastaus ollut sangen epéiltivii siitd  yksinkertaisesta syysti,
etfd silloin tuskin aavisteftiin mitféin  polkupyirist ja voiju-
nista; »painoestes oli tietenkin tunnettu, mutta eri nimelli-
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senit.  Ja kun nykyidn kivjoitamme: »kyll g kuulee suomen
kielen. joka ymmirtii kaikkein mielen,s iin kirjoitti noin
350 v. sitten Mikael Agricola. hiin, joka tolhitti painosta en-

simdiset suomalaiset kirjat ja jota siitd ‘-‘;V“’ét-{ sanotaan sno-
malaisen kirjallisuuden isiksi, il tavalla:

fylle fe cwle Somen tielen,
ioca pmmerdd Gaifein mielen.

Se kieli, jota Agricola kirjoissa alkol kiyttddi, pysyl sit-
ten vihemmilli mnutoksilla voimassa lipi Ruotsin ajan, siithen
perustui raamatun ja kirkon kieli. Mutta silloin kuin Suomi
kohotettiin kansakuutain joukkoon ja sille myinnettiin - oma
erikoinen asemansa, tuli myss kohfa vaatimus kansan kielen
kohottamisesta sivistyksen vilittijiksi ja samalla myds kysy-
mys kielen kehittiimisestd, silld kieli tullakseen tdsmiilliseksi
ihmisajatuksen ilmaisijaksi vaatii tydtd, viljelyi. Ja suomen
kielessii noin 80 v. sitten, silloin kun tém# vaatimus esitet-
tiin, oli kylli aihetta tyGhon. Millainen suomen kieli viralli-
sessa kiytinndssi oli, sithen sagmme pienen esimerkin siitd
julistuksesta, jonka Aleksanteri I antoi Porvoossa maalisk.
15/27 p. 1809, TEnsimdinen lause siind kuuluu:

ME  Uleffonder [ Kejfari ja  Jsewaldiad yli fofo HRy-
pinmaan e, Suuri Rubtinad Suomen maaja efc.  Teemme
tiettdmdri: Gud fitte fuin ME Sen Korfeimman ebesfagomiieita
olemme oftaneet Suuven NRubtinan-maan Suomen hallifuremme
ala, olemme ME tdmdn fautta tabtoneet -wabhwijtan ja Hinittdda
Maafa olewan Chrijtillifen Tpin ja peruftud:-lait niin myds niitd
wapauria o oifewria, fuin  futin Sddty nimitetyfd  Suuveja
Rubtinan-maaje ervinomattain, ja faifti fjen Ahuwaifer yhteifejti,
niin ylhdifet fuin albaifet tdhan foatfa Eonjtitutionin eli fddttd-
mifen jdlfeen omat nautineer — —,

Kuten edellisestd lyhyesti otfeesta ndkyy, o suomen
kieli suju siind niin snlavasti kuin meidiin piivinimme ja on
siinii nseita kirjaimiz, jotka kiiytintd sittemmin on hyldnnyt,
Kiclellinen nudistustyd tuli kielentutkijain ja kielenkiiyttijiin
asiaksi: adellisten oli selviteltivit ne lait, joita kieli seuraa
esim, oikeinkirjoitukseen y. m. ndhden. ja jilkimiisten tuli
poistaa muukalaisundet ja virheet kielesti ja koettaa taivnt-
tua snomen kieltd kirjallisunden eri aloilla.

Pillasiasta, tAmén parvannuksen tarpeellisnudesta, oltiin
vhait mieltd, mutta toimeenpanossa kitviviit mielipiteet ristiin.
Pite” Lirjoittaa niinkwin kansa puhw, oli nseimpain kesken
tum - ‘auseena.  Mutta kun kapsan puhe on enemmiin tai
viihe, o dn toisistaan evoavaa, on n. s. murretta, — ei mydskiiin
kityttiapdon kiell voinut tulla samanlaiseksi.

Wnsiméisid, joka ryhtyi perkaustydhin suomen kielen
alla, oli Jaakke Juteind. Kielioppinsa lopussa hiin runoilee:

by ¢,y @ f (ihvi), x (Eksi)
ovat ouot, muukalaiset,
7 (zeta), nainen niitstinsi
Sana-viien saastuttaja,
myds on hiiijy hyljittivi.
Moni sana Suomen kielen
Ompi Ruotsin rupulissa
Taikka mnuissa tarttumissas.

Muita eftl uudistnkset eiviit ole aina kaikille, varsinkin
vallanpitdjille mielnisia, sai Juteini my®s kokea. Kun Suo-
men konseljiin (senaattiin) asetettiin suomen kielen kifintijin
virka, oltiin melkein varmat siitd, ettd hiin sen saisi. Hi-
nelle se jo oli luvatinkin: mutta vhdelli ehdolla j0S S108-
fuisi kirjoittamaan suomen kielessh ksm ja /sin asemasta r:fiit
ja w:td.  Juteini oman tunnon miehend ei mydntynyt, ja virka
annettiin toiselle,

Undistusten puolelle asettui myds Kustaw Renvall.
kotoisin  liinsi-Suomesta  hiin  tahtoi et

Ollen
suomen  kirjakieli

edelleenkin pysyi linsisuomalaisen kansankielen rajojen sisilli.
ja oli ldpi ikiinsd tdminpuoleisen kielen innokag puolustaja.

Mutta myds iti-Snomen murre sai ahkeria puolustajia
ja hartaita ystivid,  NHitd oli savon kielen suosija Hewnhold
v Becker, kotoisin Kangasniemeltd. Hinen mielestiinsi sa-
von kielelli on etusija, kun on kysymys etsid kielen alku-
perdiisiii diinteitd, luonnetta- sekdi muodollisia ja aineellisia va-
roja, ja siti paitse timd murre on runoudessa taipuvampi ja
enemmin kitytelty. Savon kielti hiin kiiytti kirjoituksissaan,
varsinkin laajalle-levinneissi »Turun  Viikkosanomissas, jossa
Bin m. m. lausuu: sjokainen ymmiértii koitenkin ettei kie-
len synty ole kirjoista, mut kirjoin kielestii ja etti sentiihen
kivjat pitid kielem jilkeen kovjattaman, eikdl keli kivjein jil-
keen, »

Mutta vanhan raamatunkifinndkseen perustuvan kirjakielen
ystiviit eiviit mieltyneet ndihin  nudistuksiin ja hyokkisivit
ankarvasti Beckerin kimppuun.  Heidin mielestiinsit oli jo ole-
massa kirjakieli, jota voi puhdistaa ja rikastuttaa, mutta so-
pimaton oli kohottaa tuo kehittymitin savon murre kivjakic-
leksi. Myds Beckerin oikeinkirjoitukseen kiiytiin kitsiksi ja
unden suunrian  miehistd sanottiin, etti he muka lnulevat te-
keviinsé palveluksen snomenkielelle kun poistavat d:n, gin ja x:n.

Asirim#iisyyksiin meni knitenkin Kaarle Aksel Gottlund,
joka Otavan ensimiiisen osan esipuheessa Jansuu: >Nyt minil
uskon ettli Savon pube, eli se puhe kuin hoastetaan Savossa
(litoitenkin  pohjoisemmassa pefissit) yhessi osassa Pohjanmoalla,
ja paikkapaikoin Karjalassaki, on se selvin ja somin Suomen
puhe.» Mntta hidnelli ei ole mitiin halua saada yhteisti
kivjakielti, melkein piinvastoin, silli hin kirjoittaa: »jos pu-
hwminen on monellainen, olkoon wmyds  kivjuttaminen monel-
lainen» ja antaa sen jilkeen oikeinkirjoitussifinntn: «Kirjuta
piin kuin puhutaan! ja puhu npiin kuin hoastetaan.» Ja titid
sifintod hiin on itse tiydellisesti nondattanut, silli hiinen kir-
joittamisensa on fodellakin ollnt monenlaista, thynniinsd se-
kavuutta,

Laatokan rvantamienkin murre sai J. £y, Lagervallin kir-
joissa viihiiksi aikaa jalansijan, mutta suunrempaa vaikutusta
ol sillii ollut.

Sitil aikakautta, jonka kunluessa nykyinen suomen kirja-

kieli vithitellen uundistui ja jota kesti noin pari vuosikym-
mentd (1820—40), sanotaan tavallisesti »murteitten taiste-

luksi.»  Kukin kirjoitteli silloin omaa mmrettansa pienempiii
vivahiiksia myBten ja wseinkin sangen vallattomasti. Kuvaa-
vana seikkana mainittakoon myis, etti kun sanomalehtiin li-
hetettiin  kirjoituksia, annettiin ne usein silld ehdolla, ettei
saisi kieleen kajota eikii siti muuttaa. Joskin mydnnimme
etti kieli tarvitsee vapautta kehittyikseen, oli kuitenkin tissfi
olemassa suuri vaara, jos kielellinen epidvarmuus olisi saanut
jatkuna kauemmin ja jos kukin olisi itsepiisesti alkanut pitiii
kiinni omasta paikallisesta ja yksilollisestii kielestiisin,  Knui-
tenkin on funnustettava. etti snomen kielen tunteminen ke-
hittyi tuona aikana, eri murteiden ominaisuudet astuivat sel-
vemmin esiin ja ikiiinkuin valmistivat tietit yhteiskielelle.

Ja silloin  esiintyi mies, joka laajoilla matkustuksillaan
eri osissa maata oli tivdellisesti perehtynyt kansan kieleen
ja joka siten oli kykepevi ratkaisemaan riidan eri murteiden
villilli.  Laskien perustaksi linsi-Suomen murteen, sen, johon
vanha kivjallisuutemme pernstuu, hin ofti sanamuotoja ja
lauseopillisia seikkoja itd-Suomen murteesta, ja perusti siten
sen yhteizen kirvjakielen, yleiskielen, joka on vakenmetin lénsi-
ja it#-Suomen murteiden pohjalle. Témid mies oli  Elias
Limnrot, Kalevalan runojen keriidji, jonka syntymiisti ensi
huhtilk. 9 p. 1902 tulee kuluneeksi sata vnotta ja jolle hii-
nen suurta eliméntydtifin - muistaen Suomen kansa pystyttid
muistopatsaan  piifikanpunkiinsa, K
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